ACP-09CH25AEMI R32 ACP-09CH25AEQI R32
ACP-12CH35AEMI R32 ACP-12CH35AEQI R32
“ACP-1BC ’0AEMI R32 ACP-18CH50AEQI R3
' 4 MI R32 ACP-24CH7(

IT
Manuale di istruzioni
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Attenzione: Rischio incendio / materiali infiammabili.

PERICOLO: Gli interventi di servizio vanno effettuati solo da
personale consigliato dal produttore dell'apparecchio. La
manutenzione ed eventuali riparazioni che richiedono assistenza di
personale tecnico specializzato vanno effettuate solo sotto la
supervisione di persone competenti nell'uso di refrigeranti
inflammabili. Per maggiori dettagli, si prega di fare riferimento alle
“Informazioni sugli interventi di servizio” nel “MANUALE DI
INSTALLAZIONE.
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Spiegazione dei simboli mostrati su l'unita interna o esterna:

Questo simbolo mostra che questo
apparecchio utilizza liquido refrigerante
PERICOLO inflammabile. Se il liquido refrigerante
fuoriesce ed & esposto a fiamma viva, c'e
rischio di incendio.

>

Questo simbolo mostra che bisogna leggere
con attenzione il manuale operativo.

=LIENE

ATTENZIONE

ATTENZIONE | Questo §|mbolo mos'Fra che questo
apparecchio va maneggiato da personale
specializzato facendo riferimento al manuale
di installazione.

ATTENZIONE

Questo simbolo dimostra che le informazioni
ATTENZIONE | sono disponibili nel manuale operativo nel
manuale di installazione.
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Precauzioni per la sicurezza

Si prega di leggere attentamente le precauzioni di sicurezza
prima di procedere all'installazione.

Assicurarsi di seguire tutte le precauzioni riportate di seguito, che
sono importanti per garantire la sicurezza.

La gravita di potenziali danni o lesioni & classificata come
AVVERTENZA o ATTENZIONE.

ATTENZIONE

Questo simbolo indica la possibilita di morte o lesioni

gravi.
WARNING

Questo simbolo indica la possibilita di lesioni o danni

CAUTION materiali.

A ATTENZIONE

Questo apparecchio pud essere utilizzato da bambini di eta
superiore a 8 anni e persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali
o mentali o mancanza di esperienza e conoscenza se Sono
supervisionati o sono stati istruiti sull'uso dell'apparecchio in modo
sicuro e comprendono i pericoli coinvolti. | bambini non devono
giocare con l'apparecchio. La pulizia e la manutenzione non deve
essere eseguita da bambini senza supervisione.
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PRECAUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

Chiedere a un rivenditore autorizzato di installare questo
condizionatore d'aria. L'installazione inappropriata pud causare
perdite d'acqua, scosse elettriche o incendi.

Tutte le riparazioni, la manutenzione e il trasferimento di questa
unita devono essere eseguite da un tecnico autorizzato.
Riparazioni inappropriate possono causare lesioni gravi o guasti al
prodotto.

PRECAUZIONI PER L'USO

Se si verifica una situazione anomala (come un odore di bruciato),
spegnere immediatamente l'unita e tirare la spina di
alimentazione. Chiamare il rivenditore per le istruzioni per evitare
scosse elettriche, incendi o lesioni.

Non inserire dita, aste o altri oggetti nell'ingresso o uscita dell'aria.
Cio potrebbe causare lesioni, poiché la ventola potrebbe ruotare
ad alte velocita.

Non utilizzare spray inflammabili come lacca per capelli, lacca o
vernice vicino all'unita. Cio potrebbe causare incendi o
combustione.

Non utilizzare il condizionatore d'aria in luoghi vicino o attorno a
gas combustibili. Il gas emesso potrebbe raccogliersi attorno
all'unita e causare esplosioni.

Non utilizzare il condizionatore d'aria in una stanza umida (ad es.
Bagno o lavanderia). Cid puo causare scosse elettriche e il
deterioramento del prodotto.

Non esporre il corpo direttamente all'aria fresca per un periodo di
tempo prolungato.
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PRECAUZIONI ELETTRICHE

« Utilizzare solo il cavo di alimentazione specificato. Se il cavo di
alimentazione e danneggiato, deve essere sostituito dal
produttore o dal servizio di assistenza certificato.

Mantenere pulita la spina di alimentazione. Rimuovere la
polvere o la sporcizia che si accumula sopra o attorno alla
spina. Spine sporche possono causare incendi o scosse
elettriche.

*Non tirare il cavo di alimentazione per scollegare l'unita.
Tenere saldamente la spina e tirarla dalla presa. Tirare
direttamente il cavo puo danneggiarlo e causare incendi o
scosse elettriche.

*Non utilizzare una prolunga, estendere manualmente il cavo
di alimentazione o collegare altri apparecchi alla stessa presa
del condizionatore d'aria. Collegamenti elettrici scadenti,
isolamento insufficiente o tensione insufficiente possono
causare incendi.
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1. Specifiche e caratteristiche dell'unita
Componenti

Griglia frontale Cavo di alimentazione (alcune
unita)
Telecomando Supporto per telecomando

I (alcune unita)

Leva

=5
L

== )

A

Display (A) .
Display (B) Display (C)

-
fresh defrost run timer o Ie) Ie) o) =.|
© e o © fresh defrost run timer -‘

O

fresh defrost

o

n timer
O

o]

)

Significati dei codici

“fresh” Quando la funzione Fresh é attivata (alcune unita)

“defrost” Quando la funzione Defrost e attivata (alcune
unita)

“run” Quando l'unita & accesa.

“timer” Quando il TIMER € impostato.

" EE " Non disponibile per tutte le unita.

Quando la funzione ECO e’ attivata, il display

Gl siillumina gradualmente - -0 - in
intervalli di un secondo - E ......
In altre modalita, I'unita visualizzera le
impostazioni della temperatura. In modalita
Ventilatore, I'unita visualizzera la temperatura
della stanza. Quando si verifica un errore, visualizza

il codice di errore.” on "per 3 secondi quando:
-TIMER e impostato

-FRESH, SWING, TURBO, o SILENCE funzioni sono
impostate
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X
- UF " TIMER €’ spento
-FRESH, SWING, TURBO, o SILENCE funzioni sono
spente

e

guando la funzione anti-freddo ¢ attivata
: EHF"quando lo scongelamento & impostato

v n
AL quando la funzione auto-pulizia e avviata

.;FF "

guando la protezione antigelo ¢ attivata

NOTA: la guida sull'uso del telecomando a infrarossi non € inclusa in questo
pacchetto di documentazione.
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Raggiungere prestazioni ottimali

Le prestazioni ottimali per le modalita RAFFREDDAMENTO,
RISCALDAMENTO e DEUMIDIFICAZIONE possono essere ottenute nei
seguenti intervalli di temperatura. Quando il condizionatore d'aria viene
utilizzato al di fuori di questi intervalli, alcune funzioni di protezione di
sicurezza si attivano e fanno si che I'unita funzioni in modo non ottimale.

Tipo inverter Split
Modalita Modalita Modalita

RISCALDAMENTO DEUMIDIFICAZIONE RAFFREDDAMENTO

Temperatural 17°C - 32°C (63°F |0°C-30°C (32°F- | 10°C-32°C (50°F -
interna - 90°F) 86°F) 90°F)

0°C-50°C (32°F -

122°F)
-15°C-50°C (5°F
-P122 F)d i -15°C-30°C(5°F- |0°C-50°C
(Per modellicon g r, (32°F - 122°F)
sistemi di

Temperatura raffreddamento

esterna a bassa
temperatura.)
0°C-60°C (32°F - 0°C-60°C (32°F -
140°F) 140°F)
(Per modelli (Per modelli
tropicali) tropicali)

PER UNITA ESTERNE CON RISCALDATORE ELETTRICO AUSILIARIO
Quando la temperatura esterna & inferiore a 0 ° C (32 ° F), si consiglia
vivamente di tenere l'unita collegata in ogni momento per garantire
prestazioni regolari e costanti.
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Tipo velocita fissa
Modalita

Modalita

Modalita

RAFFREDDAMENTORISCALDAMENTODEUMIDIFICAZIONE

bassa temperatura)

Temperatura 17°-32°C (63°-90°F) 0°-30°C (32°- 10°-32°C
interna 86°F) (50°-90°F)
18°-43°C (64°- 11°-43°C
109°F) (52°-109°F)
-7°-43°C (19°-
109°F)
(Per modelli con 18°-43°C
Temperaturalsistemi di -7°-24°C (19°-  |(64°-109°F)
esterna raffreddamento a [75°F)

18°-54°C (64°-
129°F)
(Per modelli

tropicali)

18°-54°C
(64°-129°F)
(Per modelli

tropicali)

Per ottimizzare ulteriormente le prestazioni della tua unita, fare il

seguente:

e Tenere chiuse porte e finestre.

e Limitare il consumo di energia utilizzando le funzioni TIMER ON e
TIMER OFF.

o Non bloccare prese d'aria.

e Ispezionare e pulire regolarmente i filtri dell'aria.

Per una spiegazione dettagliata di ciascuna funzione, consultare il manuale
del telecomando.

Altre funzioni

Auto-Restart

Se l'unita perde potenza, si riavviera automaticamente con le impostazioni
precedenti una volta ripristinata la corrente.
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Anti-muffa (alcune unita)

Quando si spegne l'unita dalle modalita RAFFREDDAMENTO, AUTO
(RAFFREDDAMENTO) o DEUMIDIFICAZIONE, il condizionatore d'aria
continuera a funzionare a potenza molto bassa per asciugare l'acqua
condensata e prevenire la formazione di muffa.

Controllo wireless (alcune unita)

Il controllo wireless consente di controllare il condizionatore d'aria
utilizzando il telefono cellulare con una connessione wireless.

Per I'accesso al dispositivo USB, la sostituzione, le operazioni di
manutenzione devono essere eseguite da un professionista.

Memoria angolo della leva (alcune unita)

Quando si accende l'unita, la leva riprendera automaticamente la sua
precedente angolazione.

Rilevamento perdite di refrigerante (alcune unita)

La spia "timer" si spegne e la spia "run" lampeggia 7 volte quando I'unita
rileva perdite di refrigerante.

Promemoria filtro aria (alcune unita)

Promemoria per la pulizia del filtro dell'aria

Dopo 240 ore di utilizzo, le spie "run" e "timer" sull'unita interna
lampeggeranno contemporaneamente e la finestra del display sull'unita
interna lampeggera "CL" (se applicabile). Questo & un promemoria per
pulire il filtro. Dopo 15 secondi, l'unita tornera alla visualizzazione
precedente.

Per resettare il promemoria, premere il pulsante LED sul telecomando 4
volte, oppure premere 3 volte il pulsante CONTROLLO MANUALE. Se non
si ripristina il promemoria, le spie "CL", "run" e "timer" lampeggeranno di
nuovo quando si riavvia l'unita.

Promemoria per la sostituzione del filtro dell'aria

Dopo 2.880 ore di utilizzo, le spie "run" e "timer" lampeggeranno
simultaneamente per 10 volte, dopo di che resteranno accese per cinque
secondi e la finestra di visualizzazione sull'unita interna lampeggera "nF"
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(se applicabile). Questo & un promemoria per sostituire il filtro.
Successivamente, |'unita tornera alla visualizzazione precedente.

Per resettare il promemoria, premere il pulsante LED sul telecomando 4
volte, oppure premere 3 volte il pulsante CONTROLLO MANUALE. Se non
si ripristina il promemoria, le spie "nF", "run" e "timer" lampeggeranno di
nuovo quando si riavvia l'unita.

Per una spiegazione dettagliata delle funzionalita avanzate della vostra
unita (come la modalita TURBO e le funzioni di autopulizia), consultare il
Manuale del telecomando.

NOTA SULLE ILLUSTRAZIONI

Le illustrazioni in questo manuale sono a scopo esplicativo. La forma
effettiva della vostra unita interna potrebbe essere leggermente diversa.
La forma attuale prevarra.

Impostazione dell'angolo verticale del flusso d'aria

Mentre l'unita & accesa, utilizzare il pulsante SWING / DIRECT per
impostare la direzione (angolo verticale) del flusso d'aria.

1.Premere il tasto SWING / DIRECT una volta per attivare la leva. Ogni volta
che si preme il pulsante, la leva si spostera di 6 °. Premere il pulsante fino
a raggiungere la direzione preferita.

2.Per far oscillare in alto e in basso la leva, tenere premuto il pulsante
SWING / DIRECT per 3 secondi. Premere di nuovo per interrompere la
funzione automatica.

Attenzione: non tenere la leva a un'angolazione troppo verticale per lunghi
periodi di tempo. Cio puo causare la formazione di condensa di acqua sui
mobili.

Impostazione dell'angolo orizzontale del flusso d'aria

L'angolo orizzontale del flusso d'aria deve essere impostato manualmente.
Afferrare I'asta del deflettore (vedere la figura B) e regolarla manualmente
nella direzione desiderata. Per alcune unita, I'angolo orizzontale del flusso
d'aria puo essere impostato tramite telecomando. Fare riferimento al
manuale del telecomando.
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NOTA

Quando si utilizza la modalita RAFFREDDAMENTO o DEUMIDIFICAZIONE, non
impostare la leva su un angolo troppo verticale per lunghi periodi di tempo. Cio
puo causare la condensazione dell'acqua sulla leva, che cadra sul pavimento o
sugli arredi. (Vedi Fig.A)

Quando si utilizza la modalita RAFFREDDAMENTO o RISCALDAMENTO,

I'impostazione della griglia a un angolo troppo verticale puo ridurre le prestazioni
dell'unita a causa del flusso d'aria limitato.

Non spostare la leva a mano. Cio causera la chiusura della leva fuori sincrono. In
questo caso, spegnere l'unita e scollegarla per alcuni secondi, dopo di che
riavviare |'unita. Questo ripristinera la feritoia.

AN

Raggio
Fig. A
Attenzione: non tenere Ila leva a
un'angolazione troppo verticale per lunghi
periodi di tempo. Ci0 pud causare la
formazione di condensa.

ATTENZIONE

Non mettere le dita dentro o vicino
al ventilatore e al lato di
aspirazione dell'unita. La ventola
ad alta velocita all'interno dell'unita puo
causare lesioni.

CAUTION

Fig. B

Asta
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Funzione SLEEP

La funzione SLEEP viene utilizzata per ridurre il consumo energetico
mentre si dorme (e non sono necessarie le stesse impostazioni di
temperatura per stare comodi). Questa funzione puo essere attivata solo
tramite telecomando.

Premere il pulsante SLEEP quando si & pronti per andare a dormire. In
modalita RAFFREDDAMENTO, l'unita aumentera la temperatura di 1 ° C
dopo 1 ora e aumentera un ulteriore 1 ° C dopo un'altra ora. In modalita
RISCALDAMENTO, I'unita ridurra la temperatura di 1 ° Cdopo 1 oraediun
ulteriore 1 ° C dopo un‘altra ora.

Manterra la nuova temperatura per 5 ore, dopo di che |'unita si spegnera
automaticamente.

Nota: la funzione SLEEP non é disponibile in modalita FAN o DRY.

SLEEP Operation
+/-1'C/2°F +/-1C2°F
Temperatura 7 ore timer
impostata - 3 -‘ $ _' OFF
D 0~

) PET
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2. Operazione manuale (senza telecomando)

Come utilizzare I'unita senza il telecomando

Nel casoin cui il telecomando non funzionasse, I'unita puo essere utilizzata
manualmente con il pulsante CONTROLLO MANUALE situato sull'unita
interna. Il funzionamento manuale non & una soluzione a lungo termine e
si consiglia vivamente di utilizzare |'unita con il telecomando.

PRIMA DEL UTILIZZO MANUALE
L'unita deve essere spenta prima del utilizzo manuale.
Per utilizzare I'unita manualmente:
1. Aprire il pannello frontale dell'unita interna.
2. Individuare il pulsante CONTROLLO MANUALE sul lato destro
dell'unita.
3. Premere una volta il pulsante MANUAL CONTROL per attivare la
modalita AUTO FORZATA.
4. Premere di nuovo il pulsante CONTROLLO MANUALE per attivare la
modalita RAFFREDDAMENTO FORZATO.
5. Premere una terza volta il pulsante CONTROLLO MANUALE per
spegnere |'unita.
6. Chiudi il pannello frontale

ATTENZIONE

I pulsante manuale e
cauTion destinato esclusivamente
ai test e alle operazioni di
emergenza. Si prega di non utilizzare
questa funzione a meno che il
telecomando non venga perso ed e

assolutamente necessario. Per

S e - Manual control
ripristinare il normale

tasto

funzionamento, utilizzare il
telecomando per attivare I'unita.
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3. Cura e manutenzione

Pulizia dell'unita interna

PRIMA DELLA PULIZIA O MANUTENZIONE
A SPEGNERE SEMPRE IL SISTEMA CONDIZIONATORE D'ARIA E

SCOLLEGARE L'ALIMENTAZIONE.

WARNING
ATTENZIONE
Utilizzare solamente un panno morbido e asciutto per pulire
CAUTION ['unita. Se l'unita e particolarmente sporca, & possibile

utilizzare un panno imbevuto di acqua tiepida per pulirlo.

Non utilizzare prodotti chimici o panni trattati chimicamente per
pulire l'unita

Non utilizzare benzene, diluenti per vernici, polvere lucidante o altri
solventi per pulire l'unita. Possono causare la rottura o Ia
deformazione della superficie in plastica.

Non utilizzare acqua piu calda di 40 ° C per pulire il pannello anteriore.
Puo causare la deformazione o la decolorazione del pannello.

Pulizia del filtro dell'aria

Il condizionatore d'aria intasato puo ridurre I'efficienza di raffreddamento
della vostra unita e pud nuocere alla vostra salute. Pulire il filtro una volta
ogni due settimane.
Il condizionatore d'aria intasato puo ridurre I'efficienza di raffreddamento
della vostra unita e pud nuocere alla vostra salute. Pulire il filtro una volta
ogni due settimane.

2.
3.

4.
5

Sollevare il pannello frontale dell'unita interna.

Per prima cosa premere la linguetta all'estremita del filtro per
allentare la fibbia, sollevarla/tirala verso di sé.

Rimuovere il filtro.

. Seilfiltro ha un altro piccolo filtro per rinfrescare I'aria, sganciarlo dal

filtro piu grande. Pulire questo filtro per rinfrescare I'aria con
un’aspirapolvere.

Pulire I'ampio filtro dell'aria con acqua calda e sapone. Assicurarsi di
utilizzare un detergente delicato.

Risciacquare il filtro con acqua fresca, poi rimuovere l'acqua in
€ccesso.

Asciugarlo in un luogo fresco e asciutto e non esporlo alla luce diretta
del sole.

Una volta asciutto, riagganciare il filtro per rinfrescare I'aria al filtro
piu grande, poi inserirlo di nuovo nell'unita interna.
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ATTENZIONE
Non toccare il filtro per rinfrescare

I'aria (plasma) per almeno 10 minuti | t=

dopo aver spento l'unita.

ATTENZIONE
* Prima di cambiare il filtro T i =\
o pulirlo, spegnere l'unita —i ;’
caution  © scollegare Linguetta del
I'alimentazione. filtro

e Quando si rimuove il filtro, non
toccare le parti metalliche, i bordi
di metallo possono essere taglienti.

e Non wusare acqua per pulire
I'interno dell'unita. Questo pud
distruggere l'isolamento e causare
scosse elettriche.

¢ Non esporre il filtro alla luce solare
diretta durante [I'asciugatura.
Questo puo deteriorare il filtro.

Promemoria per la pulizia

del filtro dell'aria Rimuovere il filtro per rinfrescare I'aria
X . ) A dal retro del filtro grande (alcune unita)
Dopo 240 ore di utilizzo, il display
sull'unita interna lampeggera "CL".
Questo & un promemoria per pulireiil
filtro. Dopo 15 secondi, [l'unita
tornera alla visualizzazione
precedente. Per resettare il
promemoria, premere il pulsante
LED sul telecomando 4 volte oppure
premere 3 volte il pulsante
CONTROLLO MANUALE. Se non si ressetta il promemoria, l'indicatore "CL"
lampeggera di nuovo quando si riavvia l'unita.
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Promemoria per la sostituzione del filtro dell'aria

Dopo 2.880 ore di utilizzo, il display sull'unita interna lampeggera "nF".
Questo e un promemoria per sostituire il filtro. Dopo 15 secondi, I'unita
tornera alla visualizzazione precedente. Per resettare il promemoria,
premere il pulsante LED sul telecomando 4 volte oppure premere 3 volte
il pulsante CONTROLLO MANUALE. Se non si ressetta il promemoria,
I'indicatore "nF" lampeggera di nuovo quando si riavvia l'unita.

ATTENZIONE

¢ Qualsiasi manutenzione o pulizia dell'unita esterna deve essere
cAUTION eseguita da un rivenditore autorizzato o da un fornitore di servizi
autorizzato.
¢ Eventuali riparazioni dell'unita devono essere eseguite dal rivenditore
autorizzato o dal fornitore di servizi autorizzato.

Manutenzione: lunghi periodi di non utilizzo
Se si prevede di non utilizzare il condizionatore per un lungo periodo di
tempo, attenersi alla seguente procedura:

r ™ ' "

) o Attivare la funzione FAN fino a
Pulire tutti i filtri quando 'unita si sara' asciugata
completamente.

e, - L .

Spegnere la ventola e scollegare Rimuovere le batterie.
I'alimentazione.
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Manutenzione: ispezione pre-stagione

Dopo lunghi periodi di non utilizzo o prima di periodi di uso frequente
effettuare le seguenti operazioni.

@

Controllare i cavi. Pulire i filtri.

D
Y

A

Controllare se sono presenti perdite d'acque

Assicurarsi che nulla stia bloccando le prese d'aria.
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4. Risoluzione dei problemi

MISURE DI SICUREZZA

Se si verifica uno dei seguenti casi, spegnere immediatamente
['unita!

CAUTION

e |l cavo di alimentazione & danneggiato o surriscaldato
e Sisente un odore di bruciato

e L'unita emette suoni forti o anormali

e Un fusibile si brucia o l'interruttore scatta spesso

e L'acqua o altri oggetti cadono dentro o fuori dall'unita

NON TENTARE DI RIPARARE! CONTATTARE IMMEDIATAMENTE UN
FORNITORE DI SERVIZIO AUTORIZZATO!

Problemi comuni
| seguenti problemi non sono un malfunzionamento e nella maggior parte
dei casi non richiedono riparazioni.

Problemi Cause possibili

L'unita non si L'unita ha una funzione di protezione di 3
accende quando si minuti che impedisce il sovraccarico
preme il pulsante dell'unita. L'unita non puo essere riavviata
ON / OFF entro tre minuti dallo spegnimento.

L'unita pud cambiare le impostazioni per
evitare la formazione di brina sull'unita.

L'unita passa dalla L
Quando la temperatura aumenta, |'unita

modalita “uand ' ) | |
RAFFREDDAMENTO iniziera a funzionare nella modalita selezionata
/ RISCALDAMENTO in precedenza.

alla modalita FAN L2 temperatura impostata & stata raggiunta, a

quel punto l'unita spegne il compressore.
L'unita continuera a funzionare quando la
temperatura cambiera di nuovo.
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L'unita interna
emette una nebbia
bianca

Nelle regioni umide, una grande differenza di
temperatura tra |'aria della stanza e I'aria
condizionata puo causare nebbia bianca.

Sia le unita interne
che quelle esterne
emettono una
nebbia bianca

Quando l'unita si riavvia in modalita
RISCALDAMENTO dopo lo sbrinamento,
potrebbe essere emessa una nebbia bianca a
causa dell'umidita generata dal processo di
sbrinamento.

L'unita interna
fa rumore

Un suono puo verificarsi quando la leva ripristina
la sua posizione.

Un suono puo verificarsi dopo aver acceso l'unita in
modalita RISCALDAMENTO a causa dell'espansione
e della contrazione della plastica dell'unita.

Sia 'unita interna che
quella esterna
emettono rumori

Suono basso durante il funzionamento € normale
ed e causato dal flusso di gas refrigerante nelle
unita interne ed esterne.

Un suono basso all'avvio del sistema, spegnimento
0 scongelamento: questo rumore & normale ed e
causato dall'arresto o dalla direzione del gas
refrigerante.

La normale espansione e contrazione delle parti in
plastica e metallo causate da variazioni di
temperatura durante il funzionamento possono
causare rumori cigolanti.

L'unita esterna
emette rumore

L'unita emettera suoni diversi in base alla modalita
impostata.

La polvere viene
emessa da una delle
unita

L'unita puo accumulare polvere durante periodi
prolungati di non utilizzo, che verranno emessi
quando l'unita viene accesa.

L'unita emette un
cattivo odore

L'unita puo assorbire gli odori dall'ambiente che
verranno emessi durante le operazioni.

I filtri dell'unita sono sporchi e devono essere
puliti.

L’unita esterna sembra
non funzionare.

Durante il funzionamento, la velocita della ventola
viene controllata per ottimizzare il funzionamento.




ITA

VIVAX

L'operazione
e irregolare,
imprevedibile,

o l'unita non funziona

dell'unita.

riavviare |'unita.

L'interferenza delle torri dei telefoni cellulari e dei
booster remoti puo causare il malfunzionamento

In questo caso, provare a:
¢ Scollegare I'alimentazione e ricollegare.
* Premere il tasto ON / OFF sul telecomando per

NOTA: se il problema persiste, contattate un rivenditore locale o il centro di
assistenza clienti piu vicino. Fornire loro una descrizione dettagliata del
malfunzionamento dell'unita e il modello.

Risoluzione dei problemi.
Se si verificano problemi, si prega di controllare i seguenti punti prima di
contattare un centro assistenza.

Cause possibili

Soluzioni

Prestazioni di
raffreddamento non
ottimali

L'impostazione della
temperatura potrebbe
essere superiore alla
temperatura ambiente.

Abbassare I'impostazione

della temperatura.

L'unita interna o esterna
sono sporche.

Pulire secondo le
istruzioni.

Il filtro d’aria e sporco.

Rimuovere il filtro e
pulirlo secondo le
istruzioni.

L'entrata o |'uscita dell'aria
di entrambe le unita &
bloccata.

Spegnere l'unita,
rimuovere |'ostruzione e
riaccenderla.

Porte e finestre sono
aperte.

Assicurarsi che tutte le
porte e le finestre siano
chiuse mentre si utilizza
I'unita

Il calore eccessivo viene
generato dalla luce solare.

Chiudere le finestre e le
tende durante i periodi di
caldo o di sole forte.

Troppe fonti di calore nella
stanza (persone, computer,
elettronica, ecc.).

Ridurre la quantita di
fonti di calore.
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Basso refrigerante a causa
di perdite o uso a lungo
termine.

Controllare eventuali
perdite e riempire se
necessario.

La funzione SILENCE &
attivata (funzione
opzionale).

La funzione SILENCE puo
ridurre le prestazioni del
prodotto. Disattiva la
funzione SILENCE.

Problema

L'unita non funziona

Cause possibili

Mancanza di corrente.

Soluzioni

Aspettate che la corrente
ritorni

L'alimentazione e

Accendere l'alimentazione..

Il fusibile & bruciato.

Cambiare il fusibile.

Le batterie del
telecomando sono

Cambiare le batterie.

La protezione di 3
minuti dell'unita & stata

attivata

Aspettare 3 minuti.

Il timer € attivato.

Disattiva il timer.

L'unita si avvia e si
arresta
frequentemente

C'e troppo o troppo
poco refrigerante nel
sistema.

Verificare la presenza di
perdite e ricaricare il
sistema con refrigerante.

Umidita o gas sono
entrati nel sistema.

Evacuare e ricaricare il
sistema con refrigerante.

Il compressore e
danneggiato.

Cambiare il compressore.

La tensione & troppo
alta o troppo bassa.

Installare un apparecchio
per regolare la tensione.

Scarse prestazioni di
riscaldamento

La temperatura esterna
€ estremamente bassa.

Utilizzare un dispositivo di
riscaldamento ausiliario.

L'aria fredda entra
dalle porte e dalle
finestre.

Assicurarsi che tutte le porte
e le finestre siano chiuse
durante |'uso.

Basso refrigerante a
causa di perdite o uso a
lungo termine.

Controllare eventuali
perdite, richiudere se
necessario e rabboccare il
refrigerante.
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Le spie continuano a
lampeggiare. L'unita potrebbe interrompere il funzionamento o
continuare a funzionare in modo sicuro. Se le spie
continuano a lampeggiare o appaiono codici di

Il codice di errore errori, attendere circa 10 minuti. Il problema
appare nel display potrebbe risolversi da solo.

della finestra In caso contrario, scollegare |'alimentazione e
dell'unita interna: collegarla di nuovo. Accendere I'unita.

e EO, E1, E2... Se il problema persiste, scollegare I'alimentazione
e P1, P2, P3... e contattare il centro di assistenza piu vicino.

* F1,F2, F3...

NOTA: Se il problema persiste dopo aver eseguito i controlli e la
diagnostica, spegnere immediatamente |'unita e contattare un centro di
assistenza autorizzato.

5. Linee guida europee per lo smaltimento

Questo elettrodomestico contiene refrigerante e altri materiali
potenzialmente pericolosi. Per lo smaltimento di questo apparecchio, la
legge richiede una raccolta e un trattamento speciali. Non smaltire questo
prodotto come rifiuto domestico o rifiuto municipale non differenziato.

Per smaltire questo elettrodomestico, si hanno le seguenti opzioni:
e Smaltire I'apparecchio presso l'apposita struttura di raccolta dei
rifiuti elettronici comunali.
e Al momento dell'acquisto di un nuovo apparecchio, il rivenditore
riprendera gratuitamente il vecchio apparecchio.
e |l produttore riprendera gratuitamente il vecchio apparecchio.
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NOTA:

Il design dei pulsanti si basa sul modello tipico e potrebbe essere leggermente diverso da quello
effettivamente acquistato.

Tutte le funzioni descritte sono eSeguite dall'unita. Se l'unita non dispone di una di queste funzioni,
non si verifica alcuna operazione corrispondente quando si preme il pulsante relativo sul
telecomando.

Quando ci sono ampie differenze tra "lllustrazioni telecomando” e “Manuale utente" sulla
descrizione della funzione, la descrizione a cui fare riferimento & quella riportata sul "Manuale
utente
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Specifiche telecomando

Modello RG10B1(E)/BGEF
Tensione nominale 3.0V(Dry batterie RO3/LR03 2)
Raggio ricezione
segnale 8m
Ambiente , -5°G - 60 °C (23°F~140°F)
A Caratteristiche prestazioni

onamento: AUTO, FRESCO, SECCO, CALDO and

stazione Timer 24 ore.
azione temperatura interna : 17°C~30°C.

=ull LCD (Liquid Crystal Display).

() (on) () NOTA:
< Y&
'::f\)' e |l design dei pulsanti potrebbe essere
N N leggermente diverso da quello
T () ©) e acquistato a seconda dei singoli modelli.
) e Tutte le funzioni descritte sono eseguite
. \/—< . dall'unita interna.
(&) (Gung) (resn) e Se l'unitd interna non possiede una
NN SN funzione, non si verifica alcuna
(Turbe) | LED | [ Clean | . . .
N S operazione corrispondente quando si
| N— —

preme il pulsante relativo sul telecomando
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Tasti funzione

h 1.Tasto ON/OFF

L'unita si avvia quando questo
pulsante viene premuto e si arresta
quando viene premuto di nuovo.

2. TastiTEMP A/ V

Aumenta la temperatura a intervalli
di 1°C. La temperatura massima € di

30°C.
O——D) (‘j—@x——@ - 3. Tasto SET
oY N Scorre le funzioni come segue:
& Seguimi( & ) > Modalita AP
I eguimi odalita
O—H{w (o @ s
ST S —() = 2
N
@_ ) Il simbolo selezionato lampeggera
@———r@ @@- ﬁisﬁ-. S T) isl,LiII'atreg}cil V|suaI|zfzaZ|one, premere
= f__u_;_\ - —@ asto OK per confermare.
(:) {-II.J;J I\LED,I (clean| : (::)

;e’_}
4.FAN SPEED

Imposta la velocita delle ventole
secondo l'ordine seguente:

r AUTO —LOW —MED— HIGH ]

iy

Consente all'unita di raggiungere la temperatura impostata nel piu breve
tempo possibile.

6. Tasto MODE

Ogni volta che il tasto viene premuto, la modalita di funzionamento viene
selezionata seguendo il seguente ordine:

=AUTO —=CO0L —= DRY—=HEAT —=FAN
C T

Nota: La modalita CALDO non & supportata dall'unita destinata al
solo raffreddamento.
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??@?@?

——f/"T‘-\| I'Gn_da:l @f )
S N &

N

—r/\ |

s /
—F%FT [OK
5 K @

@(ﬂ (Lé (Lé)

A

13.Tasto LED

7. Tasto SLEEP

Risparmia energia durante le
ore notturne.

8. Tasto OK

Usare il tasto epr confermare
la selezione.

9. Tasto TIMER
Imposta il timer di accensione o
spegnimento.

10.Tasto FRESH

Usare il tasto per
avviare/arrestare la funzione
FRESCO.

11.Tasto SWING

Avvia e arresta il  moviemento

orizzontale delle bocchette

12.Tasto CLEAN

Usare il tasto per avviare/arrestare la
auto-pulizia del dispositivo.

Attiva e disattiva il display a LED e il
cicalino del condizionatore (unita
interna, dipendente dal modello),
creando un ambiente confortevole e
silenzioso.



VIVAX ITA

Indicatori LCD

. 1.Caratteristiche

=

Da sinistra verso destra:

1. Visualizzazione funzione

ot wl 0=

&k G ) freseo
AUTO COOL DRY HEAT FAN 2. (non mostra niente se la
— _@ funzione fresco & attiva)

SET TEMP. ELG—

L . . . s
:~. Visualizzazione modalita
(o sospensione
— 3. Visualizzazione
Ly . s .
[:_; funzionalita seguimi
oFF
- 4. Visualizzazione
ﬂ{- =5 | | | | | | | | | | funzionalita controllo
wireless
5. Batteria  scarica  (se
lampeggia)
2. Visualizzazione
modalita
Mostra la modalita di
Nota: i i
funzionamento in uso.
Tutti gli indicatori in figura sono mostrati ai fini di
una presentazione chiara. Durante il AUTO ’ @
funzionaemnto effettivo vengono visualizzati solo *
i segnali relativi alle funzioni della finestra di
visualizzazione SECCO G:,
\.r
CALDO &
VENTILATORE % e di
nuovo AUTO.

3. Visualizzazione ECO
Mostra quando la modalita ECO ¢ attiva.

4. Visualizzazione BLOCCO
Mostra quando la modalita BLOCCO ¢ attiva.
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5. Indicatore trasmissione / Indicatore timer On/ Off

Trasmissione:

Questo indicatore di trasmissione si accende quando il telecomando
trasmette segnali all'unita interna.

Timer On/Off:

Questo indicatore del timer si accende quando il timer & acceso o spento.

6. Visualizzazione della temperatura/timer/velocita del ventilatore
Visualizza la temperatura impostata per default, o la velocita del ventilatore o
I'impostazione del timer quando si usano le funzioni TIMER ON/OFF.

Visualizza I'impostazione della temperatura (17°C~30°C). Quando si
imposta la modalita di funzionamento su VENTILATORE, non viene
visualizzata I'impostazione della temperatura. Se in modalita TIMER, mostra
le impostazioni ON e OFF del TIMER.

7. Visualizzazione velocita ventilatore
Visualizza la velocita della ventola selezionata: Bassa/ Media/ Alta o Auto.

NOTA: Questa velocita del ventilatore non puo essere regolata in modalita
AUTO o SECCO.

Come usare | tasti?

Funzionamento auto

Assicurarsi che l'unita sia collegata e che I'alimentazione sia disponibile.
L'indicatore FUNZIONAMENTO sul pannello del display dell'unita interna
inizia a lampeggiare.
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(::‘\ IQI |'/Fresh
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o) (=) ()
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In modalita AUTO, Il'unita selezionera
automaticamente il funzionamento FRESCO,
VENTILATORE o CALDO in base alla
temperatura impostata.
Premere il pulsante
selezionare Auto.
Premere i pulsanti A/V per impostare la
temperatura desiderata. La temperatura pud
essere impostata in  un intervallo di
17°C~300°C con incrementi di 10°C.
Premere il pulsante ON/OFF per avviare il
condizionatore.

MODALITA’ per

NOTA

1.

P S W

p
k&g\ |.,n\| Fresh/l
@ ©@ 6
—_—

In modalita automatica, il condizionatore puo
scegliere di impostare la modalita di
raffreddamento, ventilazione e riscaldamento
rilevando la differenza tra la temperatura
ambiente effettiva e la temperatura impostata
sul telecomando.
In modalita Auto, non & possibile cambiare la
velocita del ventilatore. E gia controllata
automaticamente.
Se la modalita Auto non ¢ gradita, la modalita
desiderata puo essere selezionata
manualmente.
Raffreddamento / Riscaldamento /
Ventilatore

1. Premere il pulsante MODALITA’ per
selezionare la modalita FRESCO, CALDO
(solo modelli di raffreddamento e
riscaldamento) o VENTILATORE.

2. Premere i pulsanti SU/GIU’ per impostare
la temperatura desiderata. La temperatura
pud essere impostata in un intervallo di
17°C~30°C con incrementi di 1°C.

3. Premere il pulsante VENTILATORE per
selezionare la velocita del ventilatore tra la
quattro: Auto, Bassa, Media, o Alta.

4. Premere il pulsante ON/OFF per avviare il
condizionatore.

NOTA

Nella ~modalita VENTILATORE, la
temperatura impostata non viene
visualizzata nel telecomando e non si sara
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in grado di controllare nemmeno la temperatura ambiente. In questo caso, &
possibile eseguire solo i passi 1, 3 e 4.

Deumidificatore

1. Premere il tasto MODALITA’ per selezionare
la modalita SECCO.

2. Premere i pulsanti SU/GIU’ per
impostare la temperatura desiderata. La
temperatura pud essere impostata in un
intervallo di 17°C~30°C con incrementi di 1°C.

3. Premere il pulsante ON/OFF per
avviare il condizionatore.
NOTA

Nella modalita di deumidificazione, non g‘;
possibile cambiare la velocita del ventilatore. E
gia controllata automaticamente.

Regolazione del flusso dell’aria

(opzione)

1. Quando si preme il pulsate SWING SU/GIU’ la
bocchetta orizzontale cambiera di 6 gradi
d’angolazione ad ogni pressione.

Se si preme per oltre 2 secondi la bocchetta
oscillera verticalmente su e giu.

|

Funzione timer
Premere il pulsante TIMER ON per impostare il tempo di accensione automatica
dell'unita. Premere il pulsante TIMER OFF per impostare il tempo di spegnimento
automatico dell'unita.

Per impostare Timer-ON:

1. Premere il pulsante TIMER ON.

2. Premere il pulsante Temp. su o giu per piu volte per impostare il tempo
desiderato per accendere |'unita.

NOTA: Se si desidera impostare un timer di 2,5h, si preme 5 volte per impostarlo
(5x0,5h).

3. Puntare il telecomando verso |'unitd e attendere 1 secondo, il TIMER sara
attivato.

Per impostare Timer-OFF:
1. Premere il pulsante TIMER per avviare la sequenza temporale OFF.
2. Premere il pulsante Temp. su o giu per piu volte per impostare il tempo
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desiderato per spegnere l'unita.

NOTA: Se si desidera impostare il timer di spegnimento in 5 ore, si deve premere

10 volte per impostarlo (10 x 0,5 h).

3. Puntare il telecomando verso l'unitd e attendere 1 secondo, il TIMER sara

disattivato.

NOTA:

e Quando siimposta TIMER ON o TIMER OFF, il tempo aumentera ad intervalli
di 30 minuti ad ogni pressione, fino a 10 ore. Dopo 10 ore e fino a 24,
aumentera ad intervalli di 1 ora. (Per esempio, premere 5 volte per impostare
2,5 ore, e premere 10 volte per impostare 5 ore).

« Annullare una delle due funzioni impostando il timer a 0.0h.

Esempio di impostazione timer

Esempio: Se il timer attuale & 1:00PM, impostando il timer seguendo i passi
precedenti, l'unita si accendera 2,5 ore dopo (3:30PM) e si spegnera alle 6:00PM.

Il timer L'unita si L'unita si
si avvia accende spegne
Corrente 2:00PM 3:00FM 2:30PM 4PM 5PM G6EM
FUNZIONI AVANZATE

Funzione oscillazione

Premere il pulsante Oscillazione.
e La bocchetta orizzontale oscilla su e giu automaticamente quando si
preme il pulsante Oscillazione. Premere di nuovo per interrompere.

Visualizzazione LED
Premere il tasto LED.

e Premere questo tasto per accendere e spegnere il display sull’unita
interna

Funzione silenziosa

Tenere premuto il pulsante Fan per piu di 2 secondi per attivare/disattivare
la funzione silenziosa.
A causa del funzionamento a bassa frequenza del compressore, potrebbe
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verificarsi una capacita di raffreddamento e riscaldamento insufficiente.
Premendo il pulsante ON/OFF, Modalita, Sonno, Turbo o Pulito durante il
funzionamento, si annulla la funzione silenziosa.

Funzione blocco

Premere insieme il pulsante Pulito e il pulsante Turbo per pit di 5 secondi
per attivare la funzione di blocco. Tutti i pulsanti non funzioneranno tranne
la pressione di questi ultimi due pulsanti per due secondi, per disattivare il
blocco.

Funzione pulito

Premere il pulsante Clean.

| batteri presenti nell'aria possono proliferare nell'umidita che si condensa
nello scambiatore di calore nell'unita. Con I'uso regolare, la maggior parte
di questa umidita evapora dall'unita.

Premendo il pulsante PULITO, I'unita si pulisce automaticamente. Dopo la
pulizia, l'unita si spegne automaticamente. Premendo il pulsante PULITO
a meta del ciclo, si annulla I'operazione e si spegne l'unita. Si puo usare
PULITO tutte le volte che si vuole. E possibile attivare questa funzione
solo in modalita FRESCO o SECCO.

Funzione Turbo

Premere il tasto TURBO.

e Quando si seleziona la funzione Turbo in modalita
RAFFREDDAMENTO/ RISCALDAMENTO, [l'unita emettera aria
fresca con l'impostazione ventilatore piu forte per avviare il processo
di raffreddamento/riscaldamento.

Funzione SET

Premere il pulsante SET per entrare nell'impostazione della funzione, poi
premere il pulsante SET o il pulsante TEMP ¥ o TEMP A per selezionare
la funzione desiderata. Il simbolo selezionato lampeggera sull'area del
display, premere il pulsante OK per confermare.

Per annullare la funzione selezionata, basta eseguire le stesse procedure
di cui sopra.

Premere il pulsante SET per scorrere le funzioni operative come segue:
FRESCO SONNO* SEGUIMI e AP

*: Se il vostro telecomando ha il pulsante Fresh e Sleep, non potete usare
il pulsante SET per selezionare la funzione Fresco e Sonno.

12
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Quando la funzione FRESCO viene avviata, il generatore di ioni viene attivato
e aiuta a purificare I'aria nella stanza.

20

o
La funzione SONNO é usata per diminuire il consumo di energia mentre si
dorme (e non si ha bisogno delle stesse impostazioni di temperatura per avere
una temperatura gradevole).

—

Scegliere la modalita AP per configurare rete wireless. Per alcune unita non
funziona premendo il pulsante SET. Per entrare nella modalita AP, premere
continuamente il pulsante LED per sette entro 10 secondi.

La funzione SEGUIMI permette al telecomando di misurare la temperatura
nella sua posizione attuale e di inviare questo segnale al condizionatore d'aria
ogni 3 minuti. Quando si utilizzano le modalita AUTO, FRESCO o CALDO, la
misurazione della temperatura ambiente dal telecomando (invece che
dall'unita interna stessa) consentira al condizionatore d'aria di ottimizzare la
temperatura intorno a voi e di garantire il massimo comfort.

NOTA: Tenere premuto il pulsante Turbo per sette secondi per
avviare/arrestare la funzione di memoria della funzione Seguimi.
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Gestione del telecomando

Posizione del telecomando.

Utilizzare il telecomando a non piu di 8 metri
dall'apparecchio, puntandolo verso il ricevitore. La
ricezione & confermata da un bip.

PRECAUZIONI

e |l condizionatore d'aria non funziona se
tende, porte o altri materiali bloccano i
segnali dal telecomando all'unita interna.

e Evitare che liquidi cadano nel telecomando.
Non esporre il telecomando alla luce solare
diretta o al calore.

e Se il ricevitore del segnale a infrarossi
sull'unita interna e esposto alla luce solare
diretta, il condizionatore d'aria potrebbe non
funzionare correttamente. Utilizzare tende
per evitare che la luce del sole cada sul
ricevitore.

e Se altri apparecchi elettrici reagiscono al
telecomando, spostare questi apparecchi o
consultare il rivenditore locale.

e Non far cadere il telecomando. Maneggiare
con cura. Non appoggiare oggetti pesanti sul
telecomando né calpestarlo.

Sostituzione batterie

| seguenti casi indicano che le batterie sono
scariche. Sostituirle con quelle nuove

e || bip di ricezione non viene emesso

quando viene trasmesso un segnale.

e |'indicatore si spegne.

Il telecomando & alimentato da due batterie a
secco (RO3/LR03X2) alloggiate nella parte
posteriore e protette da un coperchio

(1) Rimuovere il coperchio nella parte
posteriore del telecomando.
(2) Rimuovere le vecchie batterie e

inserire le nuove posizionando correttamente
le estremita (+) e (-).
(3) Rimettere il coperchio.
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NOTA: Quando le batterie vengono rimosse, il telecomando elimina tutta la
programmazione. Dopo aver inserito nuove batterie, il telecomando deve essere
riprogrammato.

ﬁ ATTENZIONE

- Non mischiare batterie vecchie e nuove o di tipo diverso.

- Non lasciare le batterie nel telecomando se non deve essere usato per 2 o 3 mesi.
- Non smaltire le batterie come rifiuti normali non differenziati. E necessario raccogliere
tali rifiuti separatamente per un trattamento speciale.

Il design e le specifiche sono soggetti a modifiche senza preavviso per il miglioramento
del prodotto. Consultare I'agenzia di vendita o il produttore per i dettagli.
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Linee guida europee per lo smaltimento

Per proteggere il nostro ambiente e riciclare nel modo piu
completo possibile le materie prime utilizzate, si chiede al
consumatore di restituire apparecchiature inutilizzabili al
sistema pubblico di raccolta per I'energia elettrica ed
elettronica.

Il simbolo della croce indica che questo prodotto deve essere
restituito al punto di raccolta dei rifiuti elettronici per conferirlo
garantendo il miglior riciclaggio possibile delle materie prime.
Conferendo questo prodotto si eviteranno possibili effetti negativi
sull'ambiente e sulla salute umana, che altrimenti potrebbero essere causati
da uno smaltimento improprio del prodotto. Con il riciclaggio dei materiali di
questo prodotto, aiuterai a preservare un ambiente sano e le risorse naturali.
Per informazioni dettagliate sulla raccolta dei prodotti EE contattare M SAN
Grupa d.o.o. o il rivenditore da cui & stato acquistato il prodotto.

Questo apparecchio contiene refrigerante e altri materiali
potenzialmente pericolosi. Quando si smaltisce questo apparecchio, la
legge richiede una raccolta e un trattamento speciali. Non smaltire
questo prodotto come rifiuti domestici o rifiuti urbani non differenziati.
Quando si smaltisce questo apparecchio, si dispone delle seguenti opzioni:
Smaltire I'apparecchio presso l'impianto di raccolta elettronica dei rifiuti
urbani designato.
Al momento dell'acquisto di un nuovo apparecchio, il rivenditore
riprendera il vecchio apparecchio gratuitamente.
Il produttore riprendera il vecchio apparecchio gratuitamente.
Vendere 'apparecchio ai rivenditori certificati di rottami metallici.

Avviso speciale

Lo smaltimento di questo apparecchio nella foresta o in altri ambienti naturali
mette in pericolo la tua salute e fa male all'ambiente. Le sostanze pericolose
possono fuoriuscire nelle acque sotterranee ed entrare nella catena
alimentare.

Dichiarazione di conformita dell’ UE

Questo dispositivo € prodotto in conformita con dgli
standard europei applicabili e in conformita con tutte le
direttive e i regolamenti applicabili.

La dichiarazione di conformita dellUE pud essere
scaricata dal seguente link: www.msan.hr/dokumentacijaartikala




PRODUCT FICHE - INFORMACUSKI LIST - INFORMATIVNI LIST - UHOOPMATUBEH /INCT
INFORMACION GUIDE - KARTA PRODUKTU - INFORMACNI LIST - OPIS VYROBKU

PODATKOVNA KARTICA IZDELKA - NPOAYKTOB ®ULU - FISA PRODUSULUI
Model: Vivax ACP-09CH25AEMIs R32

English Hrvatski
A PRODUCT FICHE INFORMACUSKI LIST
B Brand Robna marka VIVAX
C Model name Ime modela ACP-09CH25AEMIs R32
. . Razine zvucne snage
D Inside/Outside sound power levels . ; & 54 /62
unutarnja/vanjska (dB)
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
. GWP (Potencijal Globalno
F GWP of the refrigerant * __( - i 8 675
Zagrijavanija)
G COOLING HLADENJE
H SEER SEER 6,3
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
J Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potro$nja Qce 156
consumption Qe (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja Py,
K Design load Pegignc (KW) (W) esigne 2,8
L HATING GRUANJE
M Scop SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4
N Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potro$nja Que 910
consumption Q¢ (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja Pyegignn
P Design 10ad Pyegignn (KW) (kW) esien 2,6
Declared capacity and an indication of Deklarirani kapacitet i oznaka
R pacty . o 1,996 kW/0,604 kw
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S electricity consumption Qpp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qsp (kwh/60 minuta) ***
. . Kapacitet uredaja za hladenje P,
U Cooling capacity P,,ieq (kW) P ) € Frated 2,64 kW
(kW)
Heating capacity Py eq (kW) Kapacitet uredaja za grijanje P ieq (kW) 2,93 kW
Refrigerant leakage contributes to climate Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi
change. Refrigerant with lower global warming klimatskim promjenama. U slu¢aju ispustanja u
potential (GWP) would contribute less to global atmosferu, rashladno sredstvo s nizim
warming than a refrigerant with higher GWP, if potencijalom globalnog zagrijavanja (GWP)
leaked to the atmosphere. This appliance manje bi utjecalo na globalno zagrijavanje od
contains a refrigerant fluid with a GWP equal to rashladnog sredstva s visim GWP-om. Ovaj
* [xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant uredaj sadrzi rashladnu tekuéinu s GWP-om
fluid would be leaked to the atmosphere, the vrijednosti navedene u gornjoj tablici. To zna¢i
impact on global warming would be [xxx] times. da bi u sluéaju istjecanja 1 kg te rashladne
higher than 1 kg of CO2, over a period of 100 tekucine u atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino
years. Never try to interfere with the refrigerant zagrijavanje bio toliko puta vedi od utjecaja 1 kg
circuit yourself or disassemble the product CO2 tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada
yourself and always ask a professional. sami ne pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to
XYZ” KWh per year, based on svtanda.rd test Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na
results. Actual energy consumption will depend . Lo
*% . N L temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna
on how the appliance is used and where it is L. . o .
potro3nja energije ovisi o naginu uporabe
located. L . . .
uredaja i o mjestu na kojem se nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na
KKk based on standard test results. Actual energy temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna

consumption will depend on how the appliance
is used and where it is located.

potro3nja energije ovisi o nadinu uporabe
uredaja i o mjestu na kojem se nalazi.




Srpski MaKeA0HCKMu Shqiptar

A LISTA S PODACIMA WHO®OPMATUBEH NTNCT GUIDA PER PERNFORMACION

B Robna marka Bpenp, Marka

C Ime modela Hasus Ha mogen Emri i modelit

D Nivoi zvuéne snage unutradnja / HwvBo Ha 6yyasocT BHaTpelwuHa / Niveli i zhurmes se njesise te brendshme
spoljina (dB) HagsopewHa (dB) / jashtme (dB)

E Reshladno sredstvo (gas) * PasnapgHo cpeactso (rac) * Lloji i gasit *

GWP (Potencijal Globalno GWP (MoTeHuujan 3a rnobanHo . .

F ( i *] 8 ( :" | GWP (Potenciali i ngrohjes globale) *
Zagrevanija) 3arpesarbe)

G HLADENJE Naperwe FTOHIJE

H SEER SEER SEER

| Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka epuKacHoCT Efikasiteti i klases se energjise

J Indikativna godi$nja potro$nja Qg WHAuMKaTMBHA rogmiiHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Qg
(kWh/god) ** notpouwysayka Q¢ (kWh/rog) ** (kWh/vit) **

K Projektno opterecenje uredaja Pyegigne MpoeKTHO onTepeTyBae Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kw) Paesigne (KW) Paesigne (KW)

L GREJANJE TPEEHE NGROHIJE

M SCOP (Klimatski tip: Prose¢na) SCOP (Knumatckwm t1n: NpoceyHa) SCOP (Tipi klimatik: mesatarja)

N Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka epuKacHoCT Efikasiteti i klases se energjise

o Indikativna godi$nja potro$nja Qe WHAuMKaTMBHA rogmiiHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Q¢
(kWh/god) ** notpouysayka Que (kWh/roa) ** (kWh/god) **

P Projektno opterecenje uredaja Pyegignn MpoeKTHO onTepeTyBake Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes Pyesignn
(kw) Paesigne (KW) (kw)

R Deklarisani kapacitet i oznaka [eknapupaH KanauuTeT 1 03HaKa Ha Kapaciteti i deklaruar dhe pércaktimi i
rezervnog kapaciteta grejanja pe3epBHMOT KanauuTeT Ha rpeerbe ngrohjes sé kapaciteteve rezervé
Dvokanalni uredaj: indikativna [lBoKaHaneH ypes: MHAMKATUBHA Pajisje dy-kanaleshe: indikacioni i

S potrosnja elektri¢ne energije na sat NOTPOLUYBaYKa Ha eneKkTpuy. EHepr. konsumit te energjise elektrike ne ore
Qpp (kWh/60 minuta) *** Hayac Qpp (KWh/60 muHyTH) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***

Jednokanalni uredaj: indikativna EfHOKaHaneH ypes: MHAMKATUBHA Pajisje nje-kanaleshe: indikacioni i

T potrosnja elektri¢ne energije na sat NOTPOLLYBAYKa Ha NeKTPUYHA eHep. konsumit te energjise elektrike ne ore
Qsp (kwh/60 minuta) *** Hayac Qsp (KWh/60 muHyTH) *** Qgp (kwh/60 minuta) ***

Kapacitet uredaja za hladenje P, KanauuTeT Ha pefoT 3a nagerbe P, o .

U P ) 1€ Prated u pea A rated Kapaciteti i pajisjes ne ftohje P,eq (KW)
(kw) (kw)

Kapacitet uredaja za grejanje P, KanauwuTeT Ha pefioT 3a rpeetbe P, e .

Vv P 13 23 BrEJaNJE Froted P P rated Kapaciteti i pajisjes ne ngrohje P,eq (kW)
(kw) (kw)

Isticanje rashladnih sredstava doprinosi WcTekyBarbeTo Ha pasnagHuTe cpeacTea Nenvizim gazi kontribuon ne ndryshimin e klimes. Ne
klimatskim promenama. U slu¢aju ispustanja u [ONPUHECYBA 33 KIMMATCKUTE NpOMeHu. Bo rast te emetimeve ne atmosfere, gazi do te ule
atmosferu, rashladno sredstvo s nizim cNyyaj Ha ucnywTarbe Bo atTmocdepara, potencialin e ngrohjes globale (GVP) me pak do te
potencijalom globalnog zagrevanja (GVP) manje PasnaAHOTO CPEACTBO CO NOHU30K NOTEHUMjan coje ne ngrohje globale prej gazit ne rritje te GVP-se.
bi uticalo na globalno zagrevanje od rashladnog 3a rnobanHo 3atonnysatrbe (GVP) nomanky 6u Kjo pajisje permbane rrjedhje gazi me vlerat e GVP-
sredstva s vis$im GVP-om. Ovaj uredaj sadrzi BAMjaeno Ha robasHoTo 3aTonayBsarbe BO se te listuara si ne tabelen me larte. Kjo do te thote
rashladnu te¢nost sa GVP-om vrednosti cnopeaba co pasnagHo CPeacTso Co Norosem se ne rast te 1 kg te gasit ne atmosfere, ndikimi i saj

* navedene u gornjoj tabeli. To znac¢i da bi u GVP. Toa 61 3Hayeno Aeka BO cay4aj Ha ne ngrohjen globale do te ishte shume here me i
sluéaju isticanja 1 kg te rashladne te¢nosti u WcTeKyBatbe Ha 1 Kr. 04 pacnagHaTa TeYHOCT BO madhe se ndikimi 1 kg CO2 per nje periudhe prej 100
atmosferu, njen uticaj na globalno zagrevanje atTmocdepaTa, Hej3MHOTO BAKjaHue Ha vjetesh.
bio toliko puta veci od uticaja 1 kg CO2 tokom rnobanHoTo 3aTtonayeare 61 61UN0 TONKY NaT1
perioda od 100 godina. noronemo og, BanjaHueTto Ha 1 kr. CO2 so
Nikada sami ne pokusavajte raditi bilo kakve nepuoda oa 100 roauHu. Hukoraw camu He
zahvate na rashladnom krugu, niti rastavljati npobysajTe aa npasuTe 6UN0 KakeW 3adaTn HUTY
proizvod i za to uvek zovite stru¢njaka 12 ro pasK/onyBaTe NpoM3BOAOT 1 3a Toa

feKNrall NNRUKAITA FTAVULIN NuiIe
Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na MoTpowyBayka Ha eHepruja "xyz" kWh 3a egHa asnjehere mos u perpigni te beni nderhyrje ne
temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna roAvHa, Bp3 OCHOBA Ha pe3y/nTaTuTe o4, garkun e ftohjes, ose cmontimin e produktit dhe cdo

*% potro3nja energije zavisi o na¢inu upotrebe CTaHAapAHWTe TecToBW. PeanHata NoTpoLyBayka here kerkoni ndihmen e ekspertit.
uredaja i o0 mestu na kojem se nalazi. Ha eHepruja Ke 3aBUCK 04 HAUYMHOT Ha KOj

MOETE 13 10 KOPUCTUTE YPEAOT U MECTOTO Kaae
WwTO Ce Haofa.
Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na MoTpowysayka Ha eHepruja X, Y kWh no 60 Shpenzimi i energjise »XYZ« kWh ne vit, bazuar ne
temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna MMWHYTM Urpa, BP3 OCHOBA Ha pe3yaTaTuTe o4, rezuktatet e testeve standarde. Konsumi aktual i
KKk potro3nja energije zavisi o na¢inu upotrebe CTaHAapAHWTe TecToBW. PeanHata notpoLysa- energjise do te varet se si ju e perdorini pajisjen dhe

uredaja i o0 mestu na kojem se nalazi.

4Ka Ha eHepruja Ke 3aBUCK O/ HAUMHOT Ha KOj
MOXETe /13 10 KOPUCTUTE YPEAOT U MECTOTO Kaae
wTo ce Haofa.

nga vendi ku ajo eshte vendosur.
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A KARTA PRODUKTU INFORMACNI LIST OPIS VYROBKU
B Znak towarowy Ochranna zndmka Ochrannd znamka
C Oznaczenie modelu Znackou modelu Model zariadenia
Poziomy mocy akustycznej w o . . s . 5 iy . L4
X v ‘y . v ! Vnitini a vnéjsi hladina akustického Vnutorné a vonkajsie hladiny akustického
D pomieszczeniu i na zewnatrz , , P , . .
K K vykonu chlazeni/vytapéni (dB) vykonu chladenia/vykurovania (dB)
chtodzenia/ogrzewania (dB)
nazwa zastosowanego srodka . iz . , yios .
E X B 8 Nazev pouZitého chladiva * Nazov pouZitého chladiva *
chtodniczego
F GWP (Wspétczynnik ocieplenia GWP (Potencidlem globalniho GWP (Potencidl prispievania ku
globalnego”) * oteplovéni)* globadlnemu oteplovaniu)*
G CHLODZENIA CHLAZENi CHLADENIA
H SEER SEER SEER
1 Klasa efektywnosci energetycznej TFidu energetické Gcinnosti Trieda energetickej cinnosti
J Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni ro¢ni spotfebu elektriny Indikativna ro¢nd spotreba elektrickej
elektrvcznei QCE (kWh/r) ** QCE (kWh/rok)** energie QCE (kWh/a)**
K Obciazenie projektowe Pyeggnc (KW) Navrhové zatiZeni zafizeni Pyeggnc (KW) Menovité zataZenie Pyeqgn. (KW)
L OGRZEWANIA VYTAPENI VYKUROVANIA
M | scop SCOP scop
N Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické Gcinnosti Trieda energetickej ucinnosti
. . - " Orientacni ro¢ni spotfebu elektriny o o .
o Orientacyjne roczne zuzycie energii Amrmé ot ¢ obdobi Q Indikativna ro¢nd spotreba elektrickej
. ro prumerne otopne obdobi .
elektrycznej Qy¢ (kWh/god) ** prop P HE energie Que (kWh/a)**
(kWh/rok)**
L . Névrhové topné zatiZeni zafizeni .
P Obciazenie projektowe Pyegignn (KW) P oW P Menovité zataZenie Pyeqgnn (kW)
desienn (KW)
Deklarowana wydajno$é wraz ze . . L .
. v .] - I (s ., Deklarovana kapacita a Udaj o kapacite
R wskazaniem wydajnosci rezerwowego Jmenovity vykon a zalozni topny vykon e . R
zaloZného vykurovacieho telesa
podgrzewacza
Dla klimatyzatoréw dwukanatowych — Pro dvoukanalové klimatizatory . T L
N ) ) L A ., N V pripade dvojkanalovych klimatizatorov
orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orienta¢ni hodinovou R S .
S ii elekt iQ KWh/60 tiebu elektfiny Q, KWh/60 indikativna spotreba elektrickej energie
energii elektryczne| w spotrebu elektrin v . P
R 8 YeZne) Hoo p' ¥ Yoo za hodinu Qpp v kWh/60 minat***
min, *** minut.***
Dla klimatyzatoréw jednokanatowych Pro jednokandlové klimatizatory V pripade jednokanalovych
T — orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orienta¢ni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qg w kWh/60 spotiebu elektfiny Qsp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qgp v
min. ¥** minut.*** kWh/60 minGt***
V) Wydajnos¢ chtodnicza Prated (kW) Chladici vykon zafizeni Prated (kW) Kapac. chladenia Prated zariadenia(kw)
o, L Y. kapacita vykurovania Prated zariadenia
\", Wydajnos¢ grzewcza Prated (kW) Topny vykon zafizeni Prated (kW) {k\;)V) v
L Wycieki czynnikéw chtodniczych przyczyniajg sie ,,Unik chladiva se podili na zméné klimatu. ,,Uniky chladiva prispievaju k zmene klimy. Chladivo
do zmiany klimatu. W przypadku przedostania Chladivo s nizsim potencialem globalniho s niz8im potencidlom prispievania ku globalnemu
sig do atmosfery czynnik chtodniczy o nizszym oteplovani (GWP) by se v pfipadé aniku do oteplovaniu (GWP) by pri tniku do atmosféry
wspdtczynniku ocieplenia globalnego (GWP) ma ovzdusi podilelo na globalnim oteplovéni méné prispelo ku globalnemu oteplovaniu v nizej miere
mniejszy wptyw na globalne ocieplenie niz nez chladivo s vy$3im GWP. Toto zafizeni ako chladivo s vy38im GWP. Toto zariadenie
czynnik o wyzszym wsp6tczynniku GWP. obsahuje chladici kapalinu s GWP ve vy3i [xxx]. obsahuje chladiacu kvapalinu s GWP rovnajucim sa
Urzadzenie zawiera ptyn chtodniczy o To znamena, ze pokud by do ovzdusi unikl 1 kg [xxx]. Znamen4 to, Ze ak by do atmosféry unikol 1 kg
* wspotczynniku GWP wynoszacym [xxx]. této chladici kapaliny, dopad na globélni tejto chladiacej kvapaliny, jej vplyv na globélne
Powyzsze oznacza, iz w przypadku przedostania oteplovani by byl v horizontu 100 let [xxx] krat oteplovanie by bol [xxx] krat vy33i ako vplyv 1 kg CO
sie 1 kg takiego ptynu chtodniczego do vy33i nez 1 kg CO 2 . Nenarusuijte chladici obéh 2, a to podas obdobia 100 rokov. Nikdy sa
atmosfery, jego wptyw na globalne ocieplenie ani sami vyrobek nedemontujte, vidy se obratte nepokusajte zasahovat do chladiaceho okruhu alebo
bytby [xxx] razy wigkszy niz wptyw 1 kg CO 2 w na odbornika.” demontovat vyrobok a vidy sa obratte na
okresie 100 lat. Nigdy nie nalezy samodzielnie odbornika.”
manipulowac przy obiegu czynnika chtodniczego
lub demontowac urzadzenia, nalezy zawsze
zwrdcic sig 0 pomoc specjalisty.”
,Zuzycie energii elektrycznej »XYZ« kWh rocznie ,Spotfeba energie ,XYZ’ kWh za rok, zalozena na ,Spotreba energie XYZ kWh za rok na zaklade
na podstawie wynikéw préby przeprowadzonej vysledcich normalizované zkousky. Skute¢na vysledkov $tandardného preskdsania. Skutoéna
*% w normalnych warunkach. Rzeczywiste zuzycie spotfeba energie zavisi na zpUsobu pouZiti a spotreba energie bude zavisiet od toho, ako sa
energii elektrycznej zalezy od sposobu umisténi spotfebice.” zariadenie pouZiva a kde je umiestnené.”
uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sig
ono znajduje”
,Zuzycie energii elektrycznej »X,Y« kWh na 60 ,Spotieba energie ,X,Y* kWh za 60 minut, ,Spotreba energie X,Y kWh za 60 mindt na zaklade
min. na podstawie wynikow préby zalozena na vysledcich normalizované zkousky. vysledkov $tandardného preskdsania. Skutoéna
*%kk przeprowadzonej w normalnych warunkach. Skute¢na spotieba energie zavisi na zplisobu spotreba energie bude zavisiet od toho, ako sa

Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy od
sposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w
ktérym sie ono znajduje”

pouziti a umisténi spotiebice.”

zariadenie pouZiva a kde je umiestnené.”

Slovenski
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PODATKOVNA KARTICA

B Blagovna znamka Tbproscka Mapka Marca comerciala
C Oznaka modela Mogaen Nume model
L . . N Y. HuBa Ha 3ByKOBaTa MOLLHOCT BbTpe B . S L
Notranje in zunanje ravni zvocne moci Nivelul de putere acusticd interior si
D - . NOMeLLEHNE M Ha OTKPUTO . .
hlajenja/ogrevanja (dB) exterior racire/incdlzire
oxnawnaxe/otonnexune (dB)
E Ime hladilnega sredstva * HanmeHoBaHuWe Ha xnaguneH areHT™ Denumirea al agentului frigorific *
GWP (Potencial globalnega MNr3 (noteHuuan 3a rnobanHo . e .
F ( ok 8 8 ( u,* GWP (potential de incélzire globala)*
segrevania) 3atonasHe)
G HLAJENJA OXNAXKAOAHE RACIRE
H SEER SEER SEER
I Razred energetske ucinkovitosti KnaceT Ha eHepruiiHa epekTUBHOCT Clasa de eficienta energetica
. Ly WHpmnKaTMBHaTa roguiuHa KOHCyma- P .
J Okvirno letno porabo elektri¢ne A A Q 4 Consumul anual indicativ de energie
. VA Ha eNeKTpoeHeprua L
energije Q¢ (kWh/a) ** u P P £ electricd Qg (kWh/a)**
(kWh/rog) **
Nazivha obremenitev napr. P, N .
K aan PT- Pdesignc TMpPOEKTHNAT TOBAP Pyegignc (KW) Sarcina nominala Pyeggn: (kW)
L OGREVANJA OTON/NEHME INCALZIRE
M | scop Scop scop
N Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruitHa epekTMBHOCT Clasa de eficientd energetica
Okvirno letno porabo elektri¢ne WHAMKaTMBHATa roguWHa Consumul anual indicativ de energie
(o] energije za povprecno sezono KOHCYMaLMA Ha enekTpoeHeprma Que electrica pentru un sezon mediu de
ogrevanja Que (kWh/a) ** (kWh/rog)** incdlzire Que (kWh/a)**
Nazivno obremenitev naprave . . o .
P X P MpoekTHuAT ToBap Pdesignh (kW) Sarcina nominald Pdesignh (kW)
Pdesignh (kW)
- . 06ABeHaTa MOLLHOCT 1 MOLLHOCTTa Ha . S
Navedeno zmogljivost in oznako LU' w Capacitatea declarata si o indicatie a
R . . . . crnomaraTe/iHoTo eNeKTPUHECcKo s 1 au M
zmogljivosti za zasilno ogrevanje capacitdtii de incdlzire de rezerva
noarpasaHe
. 3a ABYKaHa/IHM KNMMaTM3aTOpPU — Pentru aparatele de climatizare cu
Za dvokanalne klimatske naprave: ABY! P P N R
. iy - MHAMKATMBHATa YacoBa KOHCYyMauma conductd dubld, consumul orar indicativ
S okvirno porabo elektri¢ne energije na N . N
e Ha enekTpoeHeprua Qpp 8 kWh 3a 60 de energie electrica Qpp in kWh/60 de
uro Qpp v kWh/60 minut i
MUHYTKN ¥** minute ***
. 3a eAHOKaHaNHW KMMaTHU3aTOPU — Pentru aparatele de climatizare cu o
Za enokanalne klimatske naprave: . . N
. v . VMHAMKaTUBHATa YacoBa KOHCymauumsa singura conductd, consumul orar
T okvirno porabo elektri¢ne energije na T A . .
ek Ha enekTpoeHeprua Qgp 8 kWh 3a 60 indicativ de energie electricd Qg in
uro Qgp v kWh/60 minut X
MUHYTU*** kWh/60 de minute***
. . Capacitatea nominala pentru racire a
Zmogljivost za hlajenje P g (kW) OxnaguTenHata MOWHOCT P g (KW) P X P
aparatului Pyeq (kW)
" ; Capacitatea nominala pentru incalzire a
Vv Zmogljivost za ogrevanje Ppeq (kW) OTonauTenHaTa MOWHOCT P,i.q (kW) P X P
aparatului P,..q (kW)
,Puscanje hladilnih sredstev prispeva k ,VI3nycKaHeTo Ha XnaAuneH areHT 4onpuHacA 3a ,Scurgerea de agent frigorific contribuie la
podnebnim spremembam. V primeru izpusta v WM3MEHEeHMEeTO Ha KAMMaTa. XNaauaeH areHT ¢ no- schimbdrile climatice. Dacéd s-ar scurge in atmosfera,
ozradje bi hladilno sredstvo z nizjim potencialom HUCBK NoTeHuwWan 3a rnobanHo 3atonaste (MNr3) agentii frigorifici cu un potential de incalzire globald
globalnega segrevanja (GWP) k globalnemu 61 AONPUHECHA NO-MasKo 33 robanHoTo (GWP) mai redus ar contribui intr-un mod mai putin
segrevanju prispevalo manj kot hladilno sredstvo 3aToNAsAHe, OTKO/IKOTO XAAWNEH areHT ¢ no- semnificativ la incdlzirea globala decat un agent
z vi$jim GWP. Ta naprava vsebuje hladilno BWCOK M3 Npu eBEHTYaNHO U3NyCcKaHe B aTMO- frigorific cu un GWP mai ridicat. Acest aparat contine
* tekocino z GWP, enakim [xxx]. To pomeni, da bi cdepara. HacToAWwmAT ypea cbabpiKa xnaguneH un fluid refrigerant cu un GWP egal cu [xxx]. Aceasta
bil v obdobju 100 let vpliv na globalno areHT c N3 8 pa3smep Ha [xxx]. ToBa o3Hayasa, inseamna cd, daca 1 kg din acest fluid refrigerant s-
segrevanje v primeru izpusta v ozracje 1 kg ye aKo 1 kg oT xnNaAnnHUA areHT 6bae u3nycHar 8 ar scurge in atmosferd, impactul asupra incalzirii
zadevne hladilne tekocine [xxx] vegji od 1 kg CO atmocdeparta, Bb3AeincTBMeTO 3a rMobanHo 3a- globale ar fi de [xxx] ori mai mare decat 1 kg de CO 2
2. Nikoli ne posku3ajte sami spremeniti TonAsAHe we 6bae [xxx] MbTU noBeye, OTKOAKOTO pe o perioada de 100 de ani. Nu incercati sa
hladilnega obtoka ali razstaviti naprave in za to ot 1 kg CO 2 3a nepuog ot 100 roguHu. Hukora interveniti in circuitul agentului frigorific sau sa
vedno prosite strokovnjaka.” He ce onuTBaiiTe Aa ce HamecsaTe B paboTaTa Ha demontati singur produsul, apelati intotdeauna la un
Kpbra Ha XNaauaHWA areHT uam camu aa specialist.”
,Letna poraba energije ,XYZ' kWh na leto na ,KoHcymauws Ha eHeprua ,XYZ“ 8 kWh roguwHo, ,Consum de energie de «XYZ» kWh pe an, pe baza
podlagi rezultatov standardnega preskusa. Bb3 OCHOBA Ha Pe3yATaTh OT CTaHAAPTHO rezultatelor testelor standard. Consumul real de
** Dejanska poraba energije je odvisna od nacina uanuTeaHe. [leicTBuUTeNHATA KO-HCYMaLWA Ha energie va depinde de modul de utilizare a
uporabe naprave in njene lokacije.” eHeprua We 3aB1cy OT TOBa KaK Ce U3non3sa aparatului si de locul unde este amplasat.”
VPeABT U KbAe Ce Hamupa ToWn.”
,Poraba energije ,X,Y' kWh na 60 minut na ,KoHcymauws Ha eHeprus ,X,Y“ 8 kWh 3a 60 ,Consum de energie de «X,Y» kWh pe 60 de minute,
osnovi rezultatov standardnega preskusa. MMWHYTH, Bb3 OCHOBA Ha pe3ynTaTi ot pe baza rezultatelor testelor standard. Consumul
* k¥ Dejanska poraba energije je odvisna od nacina CTaHAAPTHO n3nuTBaHe. [leincreutenHara real de energie va depinde de modul de utilizare a
uporabe naprave in njene lokacije.” KOHCYMaLus Ha eHeprvs Lie 3aBUCK OT TOBa Kak aparatului si de amplasamentul acestuia.”
ce 13n0/13Ba ypeabT v Kbae ce HaMmupa Toin.”
Italiano Magyar
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Blagovna znamka

Oznaka modela

O 0w

Notranje in zunanje ravni zvocne moci
hlajenja/ogrevanja (dB)

Ime hladilnega sredstva *

GWP (Potencial globalnega
segrevania) *

HLAJENJA

SEER

—|T|®| m |m

Razred energetske ucinkovitosti

Okvirno letno porabo elektri¢ne
energije Q¢ (kWh/a) **

NazIVa ODreMeniteV Napr. Pyesgne

JTRYYAY

OGREVANJA

Scop

2 8|-|R| -

Razred energetske ucinkovitosti

o

Okvirno letno porabo elektricne
energije za povprecno sezono
ogrevanja Qe (kWh/a) **

Nazivno obremenitev naprave
Pdesignh (kW)

Navedeno zmogljivost in oznako
zmogljivosti za zasilno ogrevanje

Za dvokanalne klimatske naprave:
okvirno porabo elektri¢ne energije na
uro Qpp v kWh/60 minut ***

Za enokanalne klimatske naprave:
okvirno porabo elektri¢ne energije na
uro Qgp v kWh/60 minut ***

Zmogljivost za hlajenje Ppeq (kW)

Zmogljivost za ogrevanje P e (kW)

,Pusanje hladilnih sredstev prispeva k
podnebnim spremembam. V primeru izpusta v
ozracje bi hladilno sredstvo z nizjim potencialom
globalnega segrevanja (GWP) k globalnemu
segrevanju prispevalo manj kot hladilno sredstvo
z vi§jim GWP. Ta naprava vsebuje hladilno
tekocino z GWP, enakim [xxx]. To pomeni, da bi
bil v obdobju 100 let vpliv na globalno
segrevanje v primeru izpusta v ozraje 1 kg
zadevne hladilne teko€ine [xxx] ve&ji od 1 kg CO
2. Nikoli ne posku3ajte sami spremeniti
hladilnega obtoka ali razstaviti naprave in za to
vedno prosite strokovnjaka.”

*%

,Letna poraba energije ,XYZ' kWh na leto na
podlagi rezultatov standardnega preskusa.
Dejanska poraba energije je odvisna od natina
uporabe naprave in njene lokacije.”

kkk

,Poraba energije ,X,Y' kWh na 60 minut na
osnovi rezultatov standardnega preskusa.
Dejanska poraba energije je odvisna od nacina
uporabe naprave in njene lokacije.”
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PODATKOVNA KARTICA IZDELKA - NPOAYKTOB ®ULU - FISA PRODUSULUI
Model: Vivax ACP-09CH25AEMIs R32

English Hrvatski
A PRODUCT FICHE INFORMACUSKI LIST
B Brand Robna marka VIVAX
C Model name Ime modela ACP-09CH25AEMIs R32
. . Razine zvucne snage
D Inside/Outside sound power levels . ; & 54 /62
unutarnja/vanjska (dB)
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
. GWP (Potencijal Globalno
F GWP of the refrigerant * __( - i 8 675
Zagrijavanija)
G COOLING HLADENJE
H SEER SEER 6,3
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
J Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potro$nja Qce 156
consumption Qe (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja Py,
K Design load Pegignc (KW) (W) esigne 2,8
L HATING GRUANJE
M Scop SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4
N Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potro$nja Que 910
consumption Q¢ (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja Pyegignn
P Design 10ad Pyegignn (KW) (kW) esien 2,6
Declared capacity and an indication of Deklarirani kapacitet i oznaka
R pacty . o 1,996 kW/0,604 kw
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S electricity consumption Qpp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qsp (kwh/60 minuta) ***
. . Kapacitet uredaja za hladenje P,
U Cooling capacity P,,ieq (kW) P ) € Frated 2,64 kW
(kW)
Heating capacity Py eq (kW) Kapacitet uredaja za grijanje P ieq (kW) 2,93 kW
Refrigerant leakage contributes to climate Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi
change. Refrigerant with lower global warming klimatskim promjenama. U slu¢aju ispustanja u
potential (GWP) would contribute less to global atmosferu, rashladno sredstvo s nizim
warming than a refrigerant with higher GWP, if potencijalom globalnog zagrijavanja (GWP)
leaked to the atmosphere. This appliance manje bi utjecalo na globalno zagrijavanje od
contains a refrigerant fluid with a GWP equal to rashladnog sredstva s visim GWP-om. Ovaj
* [xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant uredaj sadrzi rashladnu tekuéinu s GWP-om
fluid would be leaked to the atmosphere, the vrijednosti navedene u gornjoj tablici. To zna¢i
impact on global warming would be [xxx] times. da bi u sluéaju istjecanja 1 kg te rashladne
higher than 1 kg of CO2, over a period of 100 tekucine u atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino
years. Never try to interfere with the refrigerant zagrijavanje bio toliko puta vedi od utjecaja 1 kg
circuit yourself or disassemble the product CO2 tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada
yourself and always ask a professional. sami ne pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to
XYZ” KWh per year, based on svtanda.rd test Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na
results. Actual energy consumption will depend . Lo
*% . N L temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna
on how the appliance is used and where it is L. . o .
potro3nja energije ovisi o naginu uporabe
located. L . . .
uredaja i o mjestu na kojem se nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na
KKk based on standard test results. Actual energy temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna

consumption will depend on how the appliance
is used and where it is located.

potro3nja energije ovisi o nadinu uporabe
uredaja i o mjestu na kojem se nalazi.




Srpski MaKeA0HCKMu Shqiptar

A LISTA S PODACIMA WHO®OPMATUBEH NTNCT GUIDA PER PERNFORMACION

B Robna marka Bpenp, Marka

C Ime modela Hasus Ha mogen Emri i modelit

D Nivoi zvuéne snage unutradnja / HwvBo Ha 6yyasocT BHaTpelwuHa / Niveli i zhurmes se njesise te brendshme
spoljina (dB) HagsopewHa (dB) / jashtme (dB)

E Reshladno sredstvo (gas) * PasnapgHo cpeactso (rac) * Lloji i gasit *

GWP (Potencijal Globalno GWP (MoTeHuujan 3a rnobanHo . .

F ( i *] 8 ( :" | GWP (Potenciali i ngrohjes globale) *
Zagrevanija) 3arpesarbe)

G HLADENJE Naperwe FTOHIJE

H SEER SEER SEER

| Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka epuKacHoCT Efikasiteti i klases se energjise

J Indikativna godi$nja potro$nja Qg WHAuMKaTMBHA rogmiiHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Qg
(kWh/god) ** notpouwysayka Q¢ (kWh/rog) ** (kWh/vit) **

K Projektno opterecenje uredaja Pyegigne MpoeKTHO onTepeTyBae Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kw) Paesigne (KW) Paesigne (KW)

L GREJANJE TPEEHE NGROHIJE

M SCOP (Klimatski tip: Prose¢na) SCOP (Knumatckwm t1n: NpoceyHa) SCOP (Tipi klimatik: mesatarja)

N Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka epuKacHoCT Efikasiteti i klases se energjise

o Indikativna godi$nja potro$nja Qe WHAuMKaTMBHA rogmiiHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Q¢
(kWh/god) ** notpouysayka Que (kWh/roa) ** (kWh/god) **

P Projektno opterecenje uredaja Pyegignn MpoeKTHO onTepeTyBake Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes Pyesignn
(kw) Paesigne (KW) (kw)

R Deklarisani kapacitet i oznaka [eknapupaH KanauuTeT 1 03HaKa Ha Kapaciteti i deklaruar dhe pércaktimi i
rezervnog kapaciteta grejanja pe3epBHMOT KanauuTeT Ha rpeerbe ngrohjes sé kapaciteteve rezervé
Dvokanalni uredaj: indikativna [lBoKaHaneH ypes: MHAMKATUBHA Pajisje dy-kanaleshe: indikacioni i

S potrosnja elektri¢ne energije na sat NOTPOLUYBaYKa Ha eneKkTpuy. EHepr. konsumit te energjise elektrike ne ore
Qpp (kWh/60 minuta) *** Hayac Qpp (KWh/60 muHyTH) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***

Jednokanalni uredaj: indikativna EfHOKaHaneH ypes: MHAMKATUBHA Pajisje nje-kanaleshe: indikacioni i

T potrosnja elektri¢ne energije na sat NOTPOLLYBAYKa Ha NeKTPUYHA eHep. konsumit te energjise elektrike ne ore
Qsp (kwh/60 minuta) *** Hayac Qsp (KWh/60 muHyTH) *** Qgp (kwh/60 minuta) ***

Kapacitet uredaja za hladenje P, KanauuTeT Ha pefoT 3a nagerbe P, o .

U P ) 1€ Prated u pea A rated Kapaciteti i pajisjes ne ftohje P,eq (KW)
(kw) (kw)

Kapacitet uredaja za grejanje P, KanauwuTeT Ha pefioT 3a rpeetbe P, e .

Vv P 13 23 BrEJaNJE Froted P P rated Kapaciteti i pajisjes ne ngrohje P,eq (kW)
(kw) (kw)

Isticanje rashladnih sredstava doprinosi WcTekyBarbeTo Ha pasnagHuTe cpeacTea Nenvizim gazi kontribuon ne ndryshimin e klimes. Ne
klimatskim promenama. U slu¢aju ispustanja u [ONPUHECYBA 33 KIMMATCKUTE NpOMeHu. Bo rast te emetimeve ne atmosfere, gazi do te ule
atmosferu, rashladno sredstvo s nizim cNyyaj Ha ucnywTarbe Bo atTmocdepara, potencialin e ngrohjes globale (GVP) me pak do te
potencijalom globalnog zagrevanja (GVP) manje PasnaAHOTO CPEACTBO CO NOHU30K NOTEHUMjan coje ne ngrohje globale prej gazit ne rritje te GVP-se.
bi uticalo na globalno zagrevanje od rashladnog 3a rnobanHo 3atonnysatrbe (GVP) nomanky 6u Kjo pajisje permbane rrjedhje gazi me vlerat e GVP-
sredstva s vis$im GVP-om. Ovaj uredaj sadrzi BAMjaeno Ha robasHoTo 3aTonayBsarbe BO se te listuara si ne tabelen me larte. Kjo do te thote
rashladnu te¢nost sa GVP-om vrednosti cnopeaba co pasnagHo CPeacTso Co Norosem se ne rast te 1 kg te gasit ne atmosfere, ndikimi i saj

* navedene u gornjoj tabeli. To znac¢i da bi u GVP. Toa 61 3Hayeno Aeka BO cay4aj Ha ne ngrohjen globale do te ishte shume here me i
sluéaju isticanja 1 kg te rashladne te¢nosti u WcTeKyBatbe Ha 1 Kr. 04 pacnagHaTa TeYHOCT BO madhe se ndikimi 1 kg CO2 per nje periudhe prej 100
atmosferu, njen uticaj na globalno zagrevanje atTmocdepaTa, Hej3MHOTO BAKjaHue Ha vjetesh.
bio toliko puta veci od uticaja 1 kg CO2 tokom rnobanHoTo 3aTtonayeare 61 61UN0 TONKY NaT1
perioda od 100 godina. noronemo og, BanjaHueTto Ha 1 kr. CO2 so
Nikada sami ne pokusavajte raditi bilo kakve nepuoda oa 100 roauHu. Hukoraw camu He
zahvate na rashladnom krugu, niti rastavljati npobysajTe aa npasuTe 6UN0 KakeW 3adaTn HUTY
proizvod i za to uvek zovite stru¢njaka 12 ro pasK/onyBaTe NpoM3BOAOT 1 3a Toa

feKNrall NNRUKAITA FTAVULIN NuiIe
Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na MoTpowyBayka Ha eHepruja "xyz" kWh 3a egHa asnjehere mos u perpigni te beni nderhyrje ne
temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna roAvHa, Bp3 OCHOBA Ha pe3y/nTaTuTe o4, garkun e ftohjes, ose cmontimin e produktit dhe cdo

*% potro3nja energije zavisi o na¢inu upotrebe CTaHAapAHWTe TecToBW. PeanHata NoTpoLyBayka here kerkoni ndihmen e ekspertit.
uredaja i o0 mestu na kojem se nalazi. Ha eHepruja Ke 3aBUCK 04 HAUYMHOT Ha KOj

MOETE 13 10 KOPUCTUTE YPEAOT U MECTOTO Kaae
WwTO Ce Haofa.
Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na MoTpowysayka Ha eHepruja X, Y kWh no 60 Shpenzimi i energjise »XYZ« kWh ne vit, bazuar ne
temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna MMWHYTM Urpa, BP3 OCHOBA Ha pe3yaTaTuTe o4, rezuktatet e testeve standarde. Konsumi aktual i
KKk potro3nja energije zavisi o na¢inu upotrebe CTaHAapAHWTe TecToBW. PeanHata notpoLysa- energjise do te varet se si ju e perdorini pajisjen dhe

uredaja i o0 mestu na kojem se nalazi.

4Ka Ha eHepruja Ke 3aBUCK O/ HAUMHOT Ha KOj
MOXETe /13 10 KOPUCTUTE YPEAOT U MECTOTO Kaae
wTo ce Haofa.

nga vendi ku ajo eshte vendosur.

Polski

Cesky

Slovensky




A KARTA PRODUKTU INFORMACNI LIST OPIS VYROBKU
B Znak towarowy Ochranna zndmka Ochrannd znamka
C Oznaczenie modelu Znackou modelu Model zariadenia
Poziomy mocy akustycznej w o . . s . 5 iy . L4
X v ‘y . v ! Vnitini a vnéjsi hladina akustického Vnutorné a vonkajsie hladiny akustického
D pomieszczeniu i na zewnatrz , , P , . .
K K vykonu chlazeni/vytapéni (dB) vykonu chladenia/vykurovania (dB)
chtodzenia/ogrzewania (dB)
nazwa zastosowanego srodka . iz . , yios .
E X B 8 Nazev pouZitého chladiva * Nazov pouZitého chladiva *
chtodniczego
F GWP (Wspétczynnik ocieplenia GWP (Potencidlem globalniho GWP (Potencidl prispievania ku
globalnego”) * oteplovéni)* globadlnemu oteplovaniu)*
G CHLODZENIA CHLAZENi CHLADENIA
H SEER SEER SEER
1 Klasa efektywnosci energetycznej TFidu energetické Gcinnosti Trieda energetickej cinnosti
J Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni ro¢ni spotfebu elektriny Indikativna ro¢nd spotreba elektrickej
elektrvcznei QCE (kWh/r) ** QCE (kWh/rok)** energie QCE (kWh/a)**
K Obciazenie projektowe Pyeggnc (KW) Navrhové zatiZeni zafizeni Pyeggnc (KW) Menovité zataZenie Pyeqgn. (KW)
L OGRZEWANIA VYTAPENI VYKUROVANIA
M | scop SCOP scop
N Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické Gcinnosti Trieda energetickej ucinnosti
. . - " Orientacni ro¢ni spotfebu elektriny o o .
o Orientacyjne roczne zuzycie energii Amrmé ot ¢ obdobi Q Indikativna ro¢nd spotreba elektrickej
. ro prumerne otopne obdobi .
elektrycznej Qy¢ (kWh/god) ** prop P HE energie Que (kWh/a)**
(kWh/rok)**
L . Névrhové topné zatiZeni zafizeni .
P Obciazenie projektowe Pyegignn (KW) P oW P Menovité zataZenie Pyeqgnn (kW)
desienn (KW)
Deklarowana wydajno$é wraz ze . . L .
. v .] - I (s ., Deklarovana kapacita a Udaj o kapacite
R wskazaniem wydajnosci rezerwowego Jmenovity vykon a zalozni topny vykon e . R
zaloZného vykurovacieho telesa
podgrzewacza
Dla klimatyzatoréw dwukanatowych — Pro dvoukanalové klimatizatory . T L
N ) ) L A ., N V pripade dvojkanalovych klimatizatorov
orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orienta¢ni hodinovou R S .
S ii elekt iQ KWh/60 tiebu elektfiny Q, KWh/60 indikativna spotreba elektrickej energie
energii elektryczne| w spotrebu elektrin v . P
R 8 YeZne) Hoo p' ¥ Yoo za hodinu Qpp v kWh/60 minat***
min, *** minut.***
Dla klimatyzatoréw jednokanatowych Pro jednokandlové klimatizatory V pripade jednokanalovych
T — orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orienta¢ni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qg w kWh/60 spotiebu elektfiny Qsp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qgp v
min. ¥** minut.*** kWh/60 minGt***
V) Wydajnos¢ chtodnicza Prated (kW) Chladici vykon zafizeni Prated (kW) Kapac. chladenia Prated zariadenia(kw)
o, L Y. kapacita vykurovania Prated zariadenia
\", Wydajnos¢ grzewcza Prated (kW) Topny vykon zafizeni Prated (kW) {k\;)V) v
L Wycieki czynnikéw chtodniczych przyczyniajg sie ,,Unik chladiva se podili na zméné klimatu. ,,Uniky chladiva prispievaju k zmene klimy. Chladivo
do zmiany klimatu. W przypadku przedostania Chladivo s nizsim potencialem globalniho s niz8im potencidlom prispievania ku globalnemu
sig do atmosfery czynnik chtodniczy o nizszym oteplovani (GWP) by se v pfipadé aniku do oteplovaniu (GWP) by pri tniku do atmosféry
wspdtczynniku ocieplenia globalnego (GWP) ma ovzdusi podilelo na globalnim oteplovéni méné prispelo ku globalnemu oteplovaniu v nizej miere
mniejszy wptyw na globalne ocieplenie niz nez chladivo s vy$3im GWP. Toto zafizeni ako chladivo s vy38im GWP. Toto zariadenie
czynnik o wyzszym wsp6tczynniku GWP. obsahuje chladici kapalinu s GWP ve vy3i [xxx]. obsahuje chladiacu kvapalinu s GWP rovnajucim sa
Urzadzenie zawiera ptyn chtodniczy o To znamena, ze pokud by do ovzdusi unikl 1 kg [xxx]. Znamen4 to, Ze ak by do atmosféry unikol 1 kg
* wspotczynniku GWP wynoszacym [xxx]. této chladici kapaliny, dopad na globélni tejto chladiacej kvapaliny, jej vplyv na globélne
Powyzsze oznacza, iz w przypadku przedostania oteplovani by byl v horizontu 100 let [xxx] krat oteplovanie by bol [xxx] krat vy33i ako vplyv 1 kg CO
sie 1 kg takiego ptynu chtodniczego do vy33i nez 1 kg CO 2 . Nenarusuijte chladici obéh 2, a to podas obdobia 100 rokov. Nikdy sa
atmosfery, jego wptyw na globalne ocieplenie ani sami vyrobek nedemontujte, vidy se obratte nepokusajte zasahovat do chladiaceho okruhu alebo
bytby [xxx] razy wigkszy niz wptyw 1 kg CO 2 w na odbornika.” demontovat vyrobok a vidy sa obratte na
okresie 100 lat. Nigdy nie nalezy samodzielnie odbornika.”
manipulowac przy obiegu czynnika chtodniczego
lub demontowac urzadzenia, nalezy zawsze
zwrdcic sig 0 pomoc specjalisty.”
,Zuzycie energii elektrycznej »XYZ« kWh rocznie ,Spotfeba energie ,XYZ’ kWh za rok, zalozena na ,Spotreba energie XYZ kWh za rok na zaklade
na podstawie wynikéw préby przeprowadzonej vysledcich normalizované zkousky. Skute¢na vysledkov $tandardného preskdsania. Skutoéna
*% w normalnych warunkach. Rzeczywiste zuzycie spotfeba energie zavisi na zpUsobu pouZiti a spotreba energie bude zavisiet od toho, ako sa
energii elektrycznej zalezy od sposobu umisténi spotfebice.” zariadenie pouZiva a kde je umiestnené.”
uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sig
ono znajduje”
,Zuzycie energii elektrycznej »X,Y« kWh na 60 ,Spotieba energie ,X,Y* kWh za 60 minut, ,Spotreba energie X,Y kWh za 60 mindt na zaklade
min. na podstawie wynikow préby zalozena na vysledcich normalizované zkousky. vysledkov $tandardného preskdsania. Skutoéna
*%kk przeprowadzonej w normalnych warunkach. Skute¢na spotieba energie zavisi na zplisobu spotreba energie bude zavisiet od toho, ako sa

Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy od
sposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w
ktérym sie ono znajduje”

pouziti a umisténi spotiebice.”

zariadenie pouZiva a kde je umiestnené.”

Slovenski

Bbarapcku

Romanesc




PODATKOVNA KARTICA

B Blagovna znamka Tbproscka Mapka Marca comerciala
C Oznaka modela Mogaen Nume model
L . . N Y. HuBa Ha 3ByKOBaTa MOLLHOCT BbTpe B . S L
Notranje in zunanje ravni zvocne moci Nivelul de putere acusticd interior si
D - . NOMeLLEHNE M Ha OTKPUTO . .
hlajenja/ogrevanja (dB) exterior racire/incdlzire
oxnawnaxe/otonnexune (dB)
E Ime hladilnega sredstva * HanmeHoBaHuWe Ha xnaguneH areHT™ Denumirea al agentului frigorific *
GWP (Potencial globalnega MNr3 (noteHuuan 3a rnobanHo . e .
F ( ok 8 8 ( u,* GWP (potential de incélzire globala)*
segrevania) 3atonasHe)
G HLAJENJA OXNAXKAOAHE RACIRE
H SEER SEER SEER
I Razred energetske ucinkovitosti KnaceT Ha eHepruiiHa epekTUBHOCT Clasa de eficienta energetica
. Ly WHpmnKaTMBHaTa roguiuHa KOHCyma- P .
J Okvirno letno porabo elektri¢ne A A Q 4 Consumul anual indicativ de energie
. VA Ha eNeKTpoeHeprua L
energije Q¢ (kWh/a) ** u P P £ electricd Qg (kWh/a)**
(kWh/rog) **
Nazivha obremenitev napr. P, N .
K aan PT- Pdesignc TMpPOEKTHNAT TOBAP Pyegignc (KW) Sarcina nominala Pyeggn: (kW)
L OGREVANJA OTON/NEHME INCALZIRE
M | scop Scop scop
N Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruitHa epekTMBHOCT Clasa de eficientd energetica
Okvirno letno porabo elektri¢ne WHAMKaTMBHATa roguWHa Consumul anual indicativ de energie
(o] energije za povprecno sezono KOHCYMaLMA Ha enekTpoeHeprma Que electrica pentru un sezon mediu de
ogrevanja Que (kWh/a) ** (kWh/rog)** incdlzire Que (kWh/a)**
Nazivno obremenitev naprave . . o .
P X P MpoekTHuAT ToBap Pdesignh (kW) Sarcina nominald Pdesignh (kW)
Pdesignh (kW)
- . 06ABeHaTa MOLLHOCT 1 MOLLHOCTTa Ha . S
Navedeno zmogljivost in oznako LU' w Capacitatea declarata si o indicatie a
R . . . . crnomaraTe/iHoTo eNeKTPUHECcKo s 1 au M
zmogljivosti za zasilno ogrevanje capacitdtii de incdlzire de rezerva
noarpasaHe
. 3a ABYKaHa/IHM KNMMaTM3aTOpPU — Pentru aparatele de climatizare cu
Za dvokanalne klimatske naprave: ABY! P P N R
. iy - MHAMKATMBHATa YacoBa KOHCYyMauma conductd dubld, consumul orar indicativ
S okvirno porabo elektri¢ne energije na N . N
e Ha enekTpoeHeprua Qpp 8 kWh 3a 60 de energie electrica Qpp in kWh/60 de
uro Qpp v kWh/60 minut i
MUHYTKN ¥** minute ***
. 3a eAHOKaHaNHW KMMaTHU3aTOPU — Pentru aparatele de climatizare cu o
Za enokanalne klimatske naprave: . . N
. v . VMHAMKaTUBHATa YacoBa KOHCymauumsa singura conductd, consumul orar
T okvirno porabo elektri¢ne energije na T A . .
ek Ha enekTpoeHeprua Qgp 8 kWh 3a 60 indicativ de energie electricd Qg in
uro Qgp v kWh/60 minut X
MUHYTU*** kWh/60 de minute***
. . Capacitatea nominala pentru racire a
Zmogljivost za hlajenje P g (kW) OxnaguTenHata MOWHOCT P g (KW) P X P
aparatului Pyeq (kW)
" ; Capacitatea nominala pentru incalzire a
Vv Zmogljivost za ogrevanje Ppeq (kW) OTonauTenHaTa MOWHOCT P,i.q (kW) P X P
aparatului P,..q (kW)
,Puscanje hladilnih sredstev prispeva k ,VI3nycKaHeTo Ha XnaAuneH areHT 4onpuHacA 3a ,Scurgerea de agent frigorific contribuie la
podnebnim spremembam. V primeru izpusta v WM3MEHEeHMEeTO Ha KAMMaTa. XNaauaeH areHT ¢ no- schimbdrile climatice. Dacéd s-ar scurge in atmosfera,
ozradje bi hladilno sredstvo z nizjim potencialom HUCBK NoTeHuwWan 3a rnobanHo 3atonaste (MNr3) agentii frigorifici cu un potential de incalzire globald
globalnega segrevanja (GWP) k globalnemu 61 AONPUHECHA NO-MasKo 33 robanHoTo (GWP) mai redus ar contribui intr-un mod mai putin
segrevanju prispevalo manj kot hladilno sredstvo 3aToNAsAHe, OTKO/IKOTO XAAWNEH areHT ¢ no- semnificativ la incdlzirea globala decat un agent
z vi$jim GWP. Ta naprava vsebuje hladilno BWCOK M3 Npu eBEHTYaNHO U3NyCcKaHe B aTMO- frigorific cu un GWP mai ridicat. Acest aparat contine
* tekocino z GWP, enakim [xxx]. To pomeni, da bi cdepara. HacToAWwmAT ypea cbabpiKa xnaguneH un fluid refrigerant cu un GWP egal cu [xxx]. Aceasta
bil v obdobju 100 let vpliv na globalno areHT c N3 8 pa3smep Ha [xxx]. ToBa o3Hayasa, inseamna cd, daca 1 kg din acest fluid refrigerant s-
segrevanje v primeru izpusta v ozracje 1 kg ye aKo 1 kg oT xnNaAnnHUA areHT 6bae u3nycHar 8 ar scurge in atmosferd, impactul asupra incalzirii
zadevne hladilne tekocine [xxx] vegji od 1 kg CO atmocdeparta, Bb3AeincTBMeTO 3a rMobanHo 3a- globale ar fi de [xxx] ori mai mare decat 1 kg de CO 2
2. Nikoli ne posku3ajte sami spremeniti TonAsAHe we 6bae [xxx] MbTU noBeye, OTKOAKOTO pe o perioada de 100 de ani. Nu incercati sa
hladilnega obtoka ali razstaviti naprave in za to ot 1 kg CO 2 3a nepuog ot 100 roguHu. Hukora interveniti in circuitul agentului frigorific sau sa
vedno prosite strokovnjaka.” He ce onuTBaiiTe Aa ce HamecsaTe B paboTaTa Ha demontati singur produsul, apelati intotdeauna la un
Kpbra Ha XNaauaHWA areHT uam camu aa specialist.”
,Letna poraba energije ,XYZ' kWh na leto na ,KoHcymauws Ha eHeprua ,XYZ“ 8 kWh roguwHo, ,Consum de energie de «XYZ» kWh pe an, pe baza
podlagi rezultatov standardnega preskusa. Bb3 OCHOBA Ha Pe3yATaTh OT CTaHAAPTHO rezultatelor testelor standard. Consumul real de
** Dejanska poraba energije je odvisna od nacina uanuTeaHe. [leicTBuUTeNHATA KO-HCYMaLWA Ha energie va depinde de modul de utilizare a
uporabe naprave in njene lokacije.” eHeprua We 3aB1cy OT TOBa KaK Ce U3non3sa aparatului si de locul unde este amplasat.”
VPeABT U KbAe Ce Hamupa ToWn.”
,Poraba energije ,X,Y' kWh na 60 minut na ,KoHcymauws Ha eHeprus ,X,Y“ 8 kWh 3a 60 ,Consum de energie de «X,Y» kWh pe 60 de minute,
osnovi rezultatov standardnega preskusa. MMWHYTH, Bb3 OCHOBA Ha pe3ynTaTi ot pe baza rezultatelor testelor standard. Consumul
* k¥ Dejanska poraba energije je odvisna od nacina CTaHAAPTHO n3nuTBaHe. [leincreutenHara real de energie va depinde de modul de utilizare a
uporabe naprave in njene lokacije.” KOHCYMaLus Ha eHeprvs Lie 3aBUCK OT TOBa Kak aparatului si de amplasamentul acestuia.”
ce 13n0/13Ba ypeabT v Kbae ce HaMmupa Toin.”
Italiano Magyar
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Blagovna znamka

Oznaka modela

O 0w

Notranje in zunanje ravni zvocne moci
hlajenja/ogrevanja (dB)

Ime hladilnega sredstva *

GWP (Potencial globalnega
segrevania) *

HLAJENJA

SEER

—|T|®| m |m

Razred energetske ucinkovitosti

Okvirno letno porabo elektri¢ne
energije Q¢ (kWh/a) **

NazIVa ODreMeniteV Napr. Pyesgne

JTRYYAY

OGREVANJA

Scop

2 8|-|R| -

Razred energetske ucinkovitosti

o

Okvirno letno porabo elektricne
energije za povprecno sezono
ogrevanja Qe (kWh/a) **

Nazivno obremenitev naprave
Pdesignh (kW)

Navedeno zmogljivost in oznako
zmogljivosti za zasilno ogrevanje

Za dvokanalne klimatske naprave:
okvirno porabo elektri¢ne energije na
uro Qpp v kWh/60 minut ***

Za enokanalne klimatske naprave:
okvirno porabo elektri¢ne energije na
uro Qgp v kWh/60 minut ***

Zmogljivost za hlajenje Ppeq (kW)

Zmogljivost za ogrevanje P e (kW)

,Pusanje hladilnih sredstev prispeva k
podnebnim spremembam. V primeru izpusta v
ozracje bi hladilno sredstvo z nizjim potencialom
globalnega segrevanja (GWP) k globalnemu
segrevanju prispevalo manj kot hladilno sredstvo
z vi§jim GWP. Ta naprava vsebuje hladilno
tekocino z GWP, enakim [xxx]. To pomeni, da bi
bil v obdobju 100 let vpliv na globalno
segrevanje v primeru izpusta v ozraje 1 kg
zadevne hladilne teko€ine [xxx] ve&ji od 1 kg CO
2. Nikoli ne posku3ajte sami spremeniti
hladilnega obtoka ali razstaviti naprave in za to
vedno prosite strokovnjaka.”

*%

,Letna poraba energije ,XYZ' kWh na leto na
podlagi rezultatov standardnega preskusa.
Dejanska poraba energije je odvisna od natina
uporabe naprave in njene lokacije.”

kkk

,Poraba energije ,X,Y' kWh na 60 minut na
osnovi rezultatov standardnega preskusa.
Dejanska poraba energije je odvisna od nacina
uporabe naprave in njene lokacije.”
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PODATKOVNA KARTICA IZDELKA - NPOAYKTOB ®ULU - FISA PRODUSULUI
Model: Vivax ACP-12CH35AEMIs R32

English Hrvatski
A PRODUCT FICHE INFORMACUSKI LIST
B Brand Robna marka VIVAX
C Model name Ime modela ACP-12CH35AEMIs R32
. . Razine zvucne snage
D Inside/Outside sound power levels . ; & 55/63
unutarnja/vanjska (dB)
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
. GWP (Potencijal Globalno
F GWP of the refrigerant * __( - i 8 675
Zagrijavanija)
G COOLING HLADENJE
H SEER SEER 6,1
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
J Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potro$nja Qce 221
consumption Qe (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja Py,
K Design load Pegignc (KW) (W) esigne 3,6
L HATING GRUANJE
M Scop SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4
N Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potro$nja Que 945
consumption Q¢ (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja Pyegignn
P Design 10ad Pyegignn (KW) (kW) esien 2,7
Declared capacity and an indication of Deklarirani kapacitet i oznaka
R pacty . o 2,019 kW/0,681 kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S electricity consumption Qpp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qsp (kwh/60 minuta) ***
. . Kapacitet uredaja za hladenje P,
U Cooling capacity P,,ieq (kW) P ) 1€ Pratea 3,52 kW
(kW)
Heating capacity Py eq (kW) Kapacitet uredaja za grijanje P ieq (kW) 3,81 kw
Refrigerant leakage contributes to climate Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi
change. Refrigerant with lower global warming klimatskim promjenama. U slu¢aju ispustanja u
potential (GWP) would contribute less to global atmosferu, rashladno sredstvo s nizim
warming than a refrigerant with higher GWP, if potencijalom globalnog zagrijavanja (GWP)
leaked to the atmosphere. This appliance manje bi utjecalo na globalno zagrijavanje od
contains a refrigerant fluid with a GWP equal to rashladnog sredstva s visim GWP-om. Ovaj
* [xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant uredaj sadrzi rashladnu tekuéinu s GWP-om
fluid would be leaked to the atmosphere, the vrijednosti navedene u gornjoj tablici. To zna¢i
impact on global warming would be [xxx] times. da bi u sluéaju istjecanja 1 kg te rashladne
higher than 1 kg of CO2, over a period of 100 tekucine u atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino
years. Never try to interfere with the refrigerant zagrijavanje bio toliko puta vedi od utjecaja 1 kg
circuit yourself or disassemble the product CO2 tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada
yourself and always ask a professional. sami ne pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to
XYZ” KWh per year, based on svtanda.rd test Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na
results. Actual energy consumption will depend . Lo
*% . N L temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna
on how the appliance is used and where it is L. . o .
potro3nja energije ovisi o naginu uporabe
located. L . . .
uredaja i o mjestu na kojem se nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na
KKk based on standard test results. Actual energy temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna

consumption will depend on how the appliance
is used and where it is located.

potro3nja energije ovisi o nadinu uporabe
uredaja i o mjestu na kojem se nalazi.




Srpski MaKeA0HCKMu Shqiptar

A LISTA S PODACIMA WHO®OPMATUBEH NTNCT GUIDA PER PERNFORMACION

B Robna marka Bpenp, Marka

C Ime modela Hasus Ha mogen Emri i modelit

D Nivoi zvuéne snage unutradnja / HwvBo Ha 6yyasocT BHaTpelwuHa / Niveli i zhurmes se njesise te brendshme
spoljina (dB) HagsopewHa (dB) / jashtme (dB)

E Reshladno sredstvo (gas) * PasnapgHo cpeactso (rac) * Lloji i gasit *

GWP (Potencijal Globalno GWP (MoTeHuujan 3a rnobanHo . .

F ( i *] 8 ( :" | GWP (Potenciali i ngrohjes globale) *
Zagrevanija) 3arpesarbe)

G HLADENJE Naperwe FTOHIJE

H SEER SEER SEER

| Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka epuKacHoCT Efikasiteti i klases se energjise

J Indikativna godi$nja potro$nja Qg WHAuMKaTMBHA rogmiiHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Qg
(kWh/god) ** notpouwysayka Q¢ (kWh/rog) ** (kWh/vit) **

K Projektno opterecenje uredaja Pyegigne MpoeKTHO onTepeTyBae Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kw) Paesigne (KW) Paesigne (KW)

L GREJANJE TPEEHE NGROHIJE

M SCOP (Klimatski tip: Prose¢na) SCOP (Knumatckwm t1n: NpoceyHa) SCOP (Tipi klimatik: mesatarja)

N Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka epuKacHoCT Efikasiteti i klases se energjise

o Indikativna godi$nja potro$nja Qe WHAuMKaTMBHA rogmiiHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Q¢
(kWh/god) ** notpouysayka Que (kWh/roa) ** (kWh/god) **

P Projektno opterecenje uredaja Pyegignn MpoeKTHO onTepeTyBake Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes Pyesignn
(kw) Paesigne (KW) (kw)

R Deklarisani kapacitet i oznaka [eknapupaH KanauuTeT 1 03HaKa Ha Kapaciteti i deklaruar dhe pércaktimi i
rezervnog kapaciteta grejanja pe3epBHMOT KanauuTeT Ha rpeerbe ngrohjes sé kapaciteteve rezervé
Dvokanalni uredaj: indikativna [lBoKaHaneH ypes: MHAMKATUBHA Pajisje dy-kanaleshe: indikacioni i

S potrosnja elektri¢ne energije na sat NOTPOLUYBaYKa Ha eneKkTpuy. EHepr. konsumit te energjise elektrike ne ore
Qpp (kWh/60 minuta) *** Hayac Qpp (KWh/60 muHyTH) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***

Jednokanalni uredaj: indikativna EfHOKaHaneH ypes: MHAMKATUBHA Pajisje nje-kanaleshe: indikacioni i

T potrosnja elektri¢ne energije na sat NOTPOLLYBAYKa Ha NeKTPUYHA eHep. konsumit te energjise elektrike ne ore
Qsp (kwh/60 minuta) *** Hayac Qsp (KWh/60 muHyTH) *** Qgp (kwh/60 minuta) ***

Kapacitet uredaja za hladenje P, KanauuTeT Ha pefoT 3a nagerbe P, o .

U P ) 1€ Prated u pea A rated Kapaciteti i pajisjes ne ftohje P,eq (KW)
(kw) (kw)

Kapacitet uredaja za grejanje P, KanauwuTeT Ha pefioT 3a rpeetbe P, e .

Vv P 13 23 BrEJaNJE Froted P P rated Kapaciteti i pajisjes ne ngrohje P,eq (kW)
(kw) (kw)

Isticanje rashladnih sredstava doprinosi WcTekyBarbeTo Ha pasnagHuTe cpeacTea Nenvizim gazi kontribuon ne ndryshimin e klimes. Ne
klimatskim promenama. U slu¢aju ispustanja u [ONPUHECYBA 33 KIMMATCKUTE NpOMeHu. Bo rast te emetimeve ne atmosfere, gazi do te ule
atmosferu, rashladno sredstvo s nizim cNyyaj Ha ucnywTarbe Bo atTmocdepara, potencialin e ngrohjes globale (GVP) me pak do te
potencijalom globalnog zagrevanja (GVP) manje PasnaAHOTO CPEACTBO CO NOHU30K NOTEHUMjan coje ne ngrohje globale prej gazit ne rritje te GVP-se.
bi uticalo na globalno zagrevanje od rashladnog 3a rnobanHo 3atonnysatrbe (GVP) nomanky 6u Kjo pajisje permbane rrjedhje gazi me vlerat e GVP-
sredstva s vis$im GVP-om. Ovaj uredaj sadrzi BAMjaeno Ha robasHoTo 3aTonayBsarbe BO se te listuara si ne tabelen me larte. Kjo do te thote
rashladnu te¢nost sa GVP-om vrednosti cnopeaba co pasnagHo CPeacTso Co Norosem se ne rast te 1 kg te gasit ne atmosfere, ndikimi i saj

* navedene u gornjoj tabeli. To znac¢i da bi u GVP. Toa 61 3Hayeno Aeka BO cay4aj Ha ne ngrohjen globale do te ishte shume here me i
sluéaju isticanja 1 kg te rashladne te¢nosti u WcTeKyBatbe Ha 1 Kr. 04 pacnagHaTa TeYHOCT BO madhe se ndikimi 1 kg CO2 per nje periudhe prej 100
atmosferu, njen uticaj na globalno zagrevanje atTmocdepaTa, Hej3MHOTO BAKjaHue Ha vjetesh.
bio toliko puta veci od uticaja 1 kg CO2 tokom rnobanHoTo 3aTtonayeare 61 61UN0 TONKY NaT1
perioda od 100 godina. noronemo og, BanjaHueTto Ha 1 kr. CO2 so
Nikada sami ne pokusavajte raditi bilo kakve nepuoda oa 100 roauHu. Hukoraw camu He
zahvate na rashladnom krugu, niti rastavljati npobysajTe aa npasuTe 6UN0 KakeW 3adaTn HUTY
proizvod i za to uvek zovite stru¢njaka 12 ro pasK/onyBaTe NpoM3BOAOT 1 3a Toa

feKNrall NNRUKAITA FTAVULIN NuiIe
Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na MoTpowyBayka Ha eHepruja "xyz" kWh 3a egHa asnjehere mos u perpigni te beni nderhyrje ne
temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna roAvHa, Bp3 OCHOBA Ha pe3y/nTaTuTe o4, garkun e ftohjes, ose cmontimin e produktit dhe cdo

*% potro3nja energije zavisi o na¢inu upotrebe CTaHAapAHWTe TecToBW. PeanHata NoTpoLyBayka here kerkoni ndihmen e ekspertit.
uredaja i o0 mestu na kojem se nalazi. Ha eHepruja Ke 3aBUCK 04 HAUYMHOT Ha KOj

MOETE 13 10 KOPUCTUTE YPEAOT U MECTOTO Kaae
WwTO Ce Haofa.
Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na MoTpowysayka Ha eHepruja X, Y kWh no 60 Shpenzimi i energjise »XYZ« kWh ne vit, bazuar ne
temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna MMWHYTM Urpa, BP3 OCHOBA Ha pe3yaTaTuTe o4, rezuktatet e testeve standarde. Konsumi aktual i
KKk potro3nja energije zavisi o na¢inu upotrebe CTaHAapAHWTe TecToBW. PeanHata notpoLysa- energjise do te varet se si ju e perdorini pajisjen dhe

uredaja i o0 mestu na kojem se nalazi.

4Ka Ha eHepruja Ke 3aBUCK O/ HAUMHOT Ha KOj
MOXETe /13 10 KOPUCTUTE YPEAOT U MECTOTO Kaae
wTo ce Haofa.

nga vendi ku ajo eshte vendosur.

Polski

Cesky

Slovensky




A KARTA PRODUKTU INFORMACNI LIST OPIS VYROBKU
B Znak towarowy Ochranna zndmka Ochrannd znamka
C Oznaczenie modelu Znackou modelu Model zariadenia
Poziomy mocy akustycznej w o . . s . 5 iy . L4
X v ‘y . v ! Vnitini a vnéjsi hladina akustického Vnutorné a vonkajsie hladiny akustického
D pomieszczeniu i na zewnatrz , , P , . .
K K vykonu chlazeni/vytapéni (dB) vykonu chladenia/vykurovania (dB)
chtodzenia/ogrzewania (dB)
nazwa zastosowanego srodka . iz . , yios .
E X B 8 Nazev pouZitého chladiva * Nazov pouZitého chladiva *
chtodniczego
F GWP (Wspétczynnik ocieplenia GWP (Potencidlem globalniho GWP (Potencidl prispievania ku
globalnego”) * oteplovéni)* globadlnemu oteplovaniu)*
G CHLODZENIA CHLAZENi CHLADENIA
H SEER SEER SEER
1 Klasa efektywnosci energetycznej TFidu energetické Gcinnosti Trieda energetickej cinnosti
J Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni ro¢ni spotfebu elektriny Indikativna ro¢nd spotreba elektrickej
elektrvcznei QCE (kWh/r) ** QCE (kWh/rok)** energie QCE (kWh/a)**
K Obciazenie projektowe Pyeggnc (KW) Navrhové zatiZeni zafizeni Pyeggnc (KW) Menovité zataZenie Pyeqgn. (KW)
L OGRZEWANIA VYTAPENI VYKUROVANIA
M | scop SCOP scop
N Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické Gcinnosti Trieda energetickej ucinnosti
. . - " Orientacni ro¢ni spotfebu elektriny o o .
o Orientacyjne roczne zuzycie energii Amrmé ot ¢ obdobi Q Indikativna ro¢nd spotreba elektrickej
. ro prumerne otopne obdobi .
elektrycznej Qy¢ (kWh/god) ** prop P HE energie Que (kWh/a)**
(kWh/rok)**
L . Névrhové topné zatiZeni zafizeni .
P Obciazenie projektowe Pyegignn (KW) P oW P Menovité zataZenie Pyeqgnn (kW)
desienn (KW)
Deklarowana wydajno$é wraz ze . . L .
. v .] - I (s ., Deklarovana kapacita a Udaj o kapacite
R wskazaniem wydajnosci rezerwowego Jmenovity vykon a zalozni topny vykon e . R
zaloZného vykurovacieho telesa
podgrzewacza
Dla klimatyzatoréw dwukanatowych — Pro dvoukanalové klimatizatory . T L
N ) ) L A ., N V pripade dvojkanalovych klimatizatorov
orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orienta¢ni hodinovou R S .
S ii elekt iQ KWh/60 tiebu elektfiny Q, KWh/60 indikativna spotreba elektrickej energie
energii elektryczne| w spotrebu elektrin v . P
R 8 YeZne) Hoo p' ¥ Yoo za hodinu Qpp v kWh/60 minat***
min, *** minut.***
Dla klimatyzatoréw jednokanatowych Pro jednokandlové klimatizatory V pripade jednokanalovych
T — orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orienta¢ni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qg w kWh/60 spotiebu elektfiny Qsp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qgp v
min. ¥** minut.*** kWh/60 minGt***
V) Wydajnos¢ chtodnicza Prated (kW) Chladici vykon zafizeni Prated (kW) Kapac. chladenia Prated zariadenia(kw)
o, L Y. kapacita vykurovania Prated zariadenia
\", Wydajnos¢ grzewcza Prated (kW) Topny vykon zafizeni Prated (kW) {k\;)V) v
L Wycieki czynnikéw chtodniczych przyczyniajg sie ,,Unik chladiva se podili na zméné klimatu. ,,Uniky chladiva prispievaju k zmene klimy. Chladivo
do zmiany klimatu. W przypadku przedostania Chladivo s nizsim potencialem globalniho s niz8im potencidlom prispievania ku globalnemu
sig do atmosfery czynnik chtodniczy o nizszym oteplovani (GWP) by se v pfipadé aniku do oteplovaniu (GWP) by pri tniku do atmosféry
wspdtczynniku ocieplenia globalnego (GWP) ma ovzdusi podilelo na globalnim oteplovéni méné prispelo ku globalnemu oteplovaniu v nizej miere
mniejszy wptyw na globalne ocieplenie niz nez chladivo s vy$3im GWP. Toto zafizeni ako chladivo s vy38im GWP. Toto zariadenie
czynnik o wyzszym wsp6tczynniku GWP. obsahuje chladici kapalinu s GWP ve vy3i [xxx]. obsahuje chladiacu kvapalinu s GWP rovnajucim sa
Urzadzenie zawiera ptyn chtodniczy o To znamena, ze pokud by do ovzdusi unikl 1 kg [xxx]. Znamen4 to, Ze ak by do atmosféry unikol 1 kg
* wspotczynniku GWP wynoszacym [xxx]. této chladici kapaliny, dopad na globélni tejto chladiacej kvapaliny, jej vplyv na globélne
Powyzsze oznacza, iz w przypadku przedostania oteplovani by byl v horizontu 100 let [xxx] krat oteplovanie by bol [xxx] krat vy33i ako vplyv 1 kg CO
sie 1 kg takiego ptynu chtodniczego do vy33i nez 1 kg CO 2 . Nenarusuijte chladici obéh 2, a to podas obdobia 100 rokov. Nikdy sa
atmosfery, jego wptyw na globalne ocieplenie ani sami vyrobek nedemontujte, vidy se obratte nepokusajte zasahovat do chladiaceho okruhu alebo
bytby [xxx] razy wigkszy niz wptyw 1 kg CO 2 w na odbornika.” demontovat vyrobok a vidy sa obratte na
okresie 100 lat. Nigdy nie nalezy samodzielnie odbornika.”
manipulowac przy obiegu czynnika chtodniczego
lub demontowac urzadzenia, nalezy zawsze
zwrdcic sig 0 pomoc specjalisty.”
,Zuzycie energii elektrycznej »XYZ« kWh rocznie ,Spotfeba energie ,XYZ’ kWh za rok, zalozena na ,Spotreba energie XYZ kWh za rok na zaklade
na podstawie wynikéw préby przeprowadzonej vysledcich normalizované zkousky. Skute¢na vysledkov $tandardného preskdsania. Skutoéna
*% w normalnych warunkach. Rzeczywiste zuzycie spotfeba energie zavisi na zpUsobu pouZiti a spotreba energie bude zavisiet od toho, ako sa
energii elektrycznej zalezy od sposobu umisténi spotfebice.” zariadenie pouZiva a kde je umiestnené.”
uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sig
ono znajduje”
,Zuzycie energii elektrycznej »X,Y« kWh na 60 ,Spotieba energie ,X,Y* kWh za 60 minut, ,Spotreba energie X,Y kWh za 60 mindt na zaklade
min. na podstawie wynikow préby zalozena na vysledcich normalizované zkousky. vysledkov $tandardného preskdsania. Skutoéna
*%kk przeprowadzonej w normalnych warunkach. Skute¢na spotieba energie zavisi na zplisobu spotreba energie bude zavisiet od toho, ako sa

Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy od
sposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w
ktérym sie ono znajduje”

pouziti a umisténi spotiebice.”

zariadenie pouZiva a kde je umiestnené.”

Slovenski

Bbarapcku

Romanesc




PODATKOVNA KARTICA

B Blagovna znamka Tbproscka Mapka Marca comerciala
C Oznaka modela Mogaen Nume model
L . . N Y. HuBa Ha 3ByKOBaTa MOLLHOCT BbTpe B . S L
Notranje in zunanje ravni zvocne moci Nivelul de putere acusticd interior si
D - . NOMeLLEHNE M Ha OTKPUTO . .
hlajenja/ogrevanja (dB) exterior racire/incdlzire
oxnawnaxe/otonnexune (dB)
E Ime hladilnega sredstva * HanmeHoBaHuWe Ha xnaguneH areHT™ Denumirea al agentului frigorific *
GWP (Potencial globalnega MNr3 (noteHuuan 3a rnobanHo . e .
F ( ok 8 8 ( u,* GWP (potential de incélzire globala)*
segrevania) 3atonasHe)
G HLAJENJA OXNAXKAOAHE RACIRE
H SEER SEER SEER
I Razred energetske ucinkovitosti KnaceT Ha eHepruiiHa epekTUBHOCT Clasa de eficienta energetica
. Ly WHpmnKaTMBHaTa roguiuHa KOHCyma- P .
J Okvirno letno porabo elektri¢ne A A Q 4 Consumul anual indicativ de energie
. VA Ha eNeKTpoeHeprua L
energije Q¢ (kWh/a) ** u P P £ electricd Qg (kWh/a)**
(kWh/rog) **
Nazivha obremenitev napr. P, N .
K aan PT- Pdesignc TMpPOEKTHNAT TOBAP Pyegignc (KW) Sarcina nominala Pyeggn: (kW)
L OGREVANJA OTON/NEHME INCALZIRE
M | scop Scop scop
N Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruitHa epekTMBHOCT Clasa de eficientd energetica
Okvirno letno porabo elektri¢ne WHAMKaTMBHATa roguWHa Consumul anual indicativ de energie
(o] energije za povprecno sezono KOHCYMaLMA Ha enekTpoeHeprma Que electrica pentru un sezon mediu de
ogrevanja Que (kWh/a) ** (kWh/rog)** incdlzire Que (kWh/a)**
Nazivno obremenitev naprave . . o .
P X P MpoekTHuAT ToBap Pdesignh (kW) Sarcina nominald Pdesignh (kW)
Pdesignh (kW)
- . 06ABeHaTa MOLLHOCT 1 MOLLHOCTTa Ha . S
Navedeno zmogljivost in oznako LU' w Capacitatea declarata si o indicatie a
R . . . . crnomaraTe/iHoTo eNeKTPUHECcKo s 1 au M
zmogljivosti za zasilno ogrevanje capacitdtii de incdlzire de rezerva
noarpasaHe
. 3a ABYKaHa/IHM KNMMaTM3aTOpPU — Pentru aparatele de climatizare cu
Za dvokanalne klimatske naprave: ABY! P P N R
. iy - MHAMKATMBHATa YacoBa KOHCYyMauma conductd dubld, consumul orar indicativ
S okvirno porabo elektri¢ne energije na N . N
e Ha enekTpoeHeprua Qpp 8 kWh 3a 60 de energie electrica Qpp in kWh/60 de
uro Qpp v kWh/60 minut i
MUHYTKN ¥** minute ***
. 3a eAHOKaHaNHW KMMaTHU3aTOPU — Pentru aparatele de climatizare cu o
Za enokanalne klimatske naprave: . . N
. v . VMHAMKaTUBHATa YacoBa KOHCymauumsa singura conductd, consumul orar
T okvirno porabo elektri¢ne energije na T A . .
ek Ha enekTpoeHeprua Qgp 8 kWh 3a 60 indicativ de energie electricd Qg in
uro Qgp v kWh/60 minut X
MUHYTU*** kWh/60 de minute***
. . Capacitatea nominala pentru racire a
Zmogljivost za hlajenje P g (kW) OxnaguTenHata MOWHOCT P g (KW) P X P
aparatului Pyeq (kW)
" ; Capacitatea nominala pentru incalzire a
Vv Zmogljivost za ogrevanje Ppeq (kW) OTonauTenHaTa MOWHOCT P,i.q (kW) P X P
aparatului P,..q (kW)
,Puscanje hladilnih sredstev prispeva k ,VI3nycKaHeTo Ha XnaAuneH areHT 4onpuHacA 3a ,Scurgerea de agent frigorific contribuie la
podnebnim spremembam. V primeru izpusta v WM3MEHEeHMEeTO Ha KAMMaTa. XNaauaeH areHT ¢ no- schimbdrile climatice. Dacéd s-ar scurge in atmosfera,
ozradje bi hladilno sredstvo z nizjim potencialom HUCBK NoTeHuwWan 3a rnobanHo 3atonaste (MNr3) agentii frigorifici cu un potential de incalzire globald
globalnega segrevanja (GWP) k globalnemu 61 AONPUHECHA NO-MasKo 33 robanHoTo (GWP) mai redus ar contribui intr-un mod mai putin
segrevanju prispevalo manj kot hladilno sredstvo 3aToNAsAHe, OTKO/IKOTO XAAWNEH areHT ¢ no- semnificativ la incdlzirea globala decat un agent
z vi$jim GWP. Ta naprava vsebuje hladilno BWCOK M3 Npu eBEHTYaNHO U3NyCcKaHe B aTMO- frigorific cu un GWP mai ridicat. Acest aparat contine
* tekocino z GWP, enakim [xxx]. To pomeni, da bi cdepara. HacToAWwmAT ypea cbabpiKa xnaguneH un fluid refrigerant cu un GWP egal cu [xxx]. Aceasta
bil v obdobju 100 let vpliv na globalno areHT c N3 8 pa3smep Ha [xxx]. ToBa o3Hayasa, inseamna cd, daca 1 kg din acest fluid refrigerant s-
segrevanje v primeru izpusta v ozracje 1 kg ye aKo 1 kg oT xnNaAnnHUA areHT 6bae u3nycHar 8 ar scurge in atmosferd, impactul asupra incalzirii
zadevne hladilne tekocine [xxx] vegji od 1 kg CO atmocdeparta, Bb3AeincTBMeTO 3a rMobanHo 3a- globale ar fi de [xxx] ori mai mare decat 1 kg de CO 2
2. Nikoli ne posku3ajte sami spremeniti TonAsAHe we 6bae [xxx] MbTU noBeye, OTKOAKOTO pe o perioada de 100 de ani. Nu incercati sa
hladilnega obtoka ali razstaviti naprave in za to ot 1 kg CO 2 3a nepuog ot 100 roguHu. Hukora interveniti in circuitul agentului frigorific sau sa
vedno prosite strokovnjaka.” He ce onuTBaiiTe Aa ce HamecsaTe B paboTaTa Ha demontati singur produsul, apelati intotdeauna la un
Kpbra Ha XNaauaHWA areHT uam camu aa specialist.”
,Letna poraba energije ,XYZ' kWh na leto na ,KoHcymauws Ha eHeprua ,XYZ“ 8 kWh roguwHo, ,Consum de energie de «XYZ» kWh pe an, pe baza
podlagi rezultatov standardnega preskusa. Bb3 OCHOBA Ha Pe3yATaTh OT CTaHAAPTHO rezultatelor testelor standard. Consumul real de
** Dejanska poraba energije je odvisna od nacina uanuTeaHe. [leicTBuUTeNHATA KO-HCYMaLWA Ha energie va depinde de modul de utilizare a
uporabe naprave in njene lokacije.” eHeprua We 3aB1cy OT TOBa KaK Ce U3non3sa aparatului si de locul unde este amplasat.”
VPeABT U KbAe Ce Hamupa ToWn.”
,Poraba energije ,X,Y' kWh na 60 minut na ,KoHcymauws Ha eHeprus ,X,Y“ 8 kWh 3a 60 ,Consum de energie de «X,Y» kWh pe 60 de minute,
osnovi rezultatov standardnega preskusa. MMWHYTH, Bb3 OCHOBA Ha pe3ynTaTi ot pe baza rezultatelor testelor standard. Consumul
* k¥ Dejanska poraba energije je odvisna od nacina CTaHAAPTHO n3nuTBaHe. [leincreutenHara real de energie va depinde de modul de utilizare a
uporabe naprave in njene lokacije.” KOHCYMaLus Ha eHeprvs Lie 3aBUCK OT TOBa Kak aparatului si de amplasamentul acestuia.”
ce 13n0/13Ba ypeabT v Kbae ce HaMmupa Toin.”
Italiano Magyar
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Blagovna znamka

Oznaka modela

O 0w

Notranje in zunanje ravni zvocne moci
hlajenja/ogrevanja (dB)

Ime hladilnega sredstva *

GWP (Potencial globalnega
segrevania) *

HLAJENJA

SEER

—|T|®| m |m

Razred energetske ucinkovitosti

Okvirno letno porabo elektri¢ne
energije Q¢ (kWh/a) **

NazIVa ODreMeniteV Napr. Pyesgne

AN

OGREVANJA

Scop

2 8|-|R| -

Razred energetske ucinkovitosti

o

Okvirno letno porabo elektricne
energije za povprecno sezono
ogrevanja Qe (kWh/a) **

Nazivno obremenitev naprave
Pdesignh (kW)

Navedeno zmogljivost in oznako
zmogljivosti za zasilno ogrevanje

Za dvokanalne klimatske naprave:
okvirno porabo elektri¢ne energije na
uro Qpp v kWh/60 minut ***

Za enokanalne klimatske naprave:
okvirno porabo elektri¢ne energije na
uro Qgp v kWh/60 minut ***

Zmogljivost za hlajenje Ppeq (kW)

Zmogljivost za ogrevanje P e (kW)

,Pusanje hladilnih sredstev prispeva k
podnebnim spremembam. V primeru izpusta v
ozracje bi hladilno sredstvo z nizjim potencialom
globalnega segrevanja (GWP) k globalnemu
segrevanju prispevalo manj kot hladilno sredstvo
z vi§jim GWP. Ta naprava vsebuje hladilno
tekocino z GWP, enakim [xxx]. To pomeni, da bi
bil v obdobju 100 let vpliv na globalno
segrevanje v primeru izpusta v ozraje 1 kg
zadevne hladilne teko€ine [xxx] ve&ji od 1 kg CO
2. Nikoli ne posku3ajte sami spremeniti
hladilnega obtoka ali razstaviti naprave in za to
vedno prosite strokovnjaka.”

*%

,Letna poraba energije ,XYZ' kWh na leto na
podlagi rezultatov standardnega preskusa.
Dejanska poraba energije je odvisna od natina
uporabe naprave in njene lokacije.”

kkk

,Poraba energije ,X,Y' kWh na 60 minut na
osnovi rezultatov standardnega preskusa.
Dejanska poraba energije je odvisna od nacina
uporabe naprave in njene lokacije.”
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PODATKOVNA KARTICA IZDELKA - NPOAYKTOB ®ULU - FISA PRODUSULUI
Model: Vivax ACP-18CH50AEMIs R32

English Hrvatski
A PRODUCT FICHE INFORMACUSKI LIST
B Brand Robna marka VIVAX
C Model name Ime modela ACP-18CH50AEMIs R32
. . Razine zvucne snage
D Inside/Outside sound power levels . ; 6 56/63
unutarnja/vanjska (dB)
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
. GWP (Potencijal Globalno
F GWP of the refrigerant * __( - i 8 675
Zagrijavanija)
G COOLING HLADENJE
H SEER SEER 7,4
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
J Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potro$nja Qce 247
consumption Qe (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja Py,
K Design load Pegignc (KW) (W) esigne 5,2
L HATING GRUANJE
M Scop SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4
N Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potro$nja Que 1435
consumption Q¢ (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja Pyegignn
P Design load Pegignn (kW) (W) esign a1
Declared capacity and an indication of Deklarirani kapacitet i oznaka
R pacty . o 3,349 kW/0,751 kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S electricity consumption Qpp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qsp (kwh/60 minuta) ***
. . Kapacitet uredaja za hladenje P,
U Cooling capacity P,,ieq (kW) P ) 1€ Pratea 5,28 kW
(kW)
Heating capacity Py eq (kW) Kapacitet uredaja za grijanje P ieq (kW) 5,57 kW
Refrigerant leakage contributes to climate Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi
change. Refrigerant with lower global warming klimatskim promjenama. U slu¢aju ispustanja u
potential (GWP) would contribute less to global atmosferu, rashladno sredstvo s nizim
warming than a refrigerant with higher GWP, if potencijalom globalnog zagrijavanja (GWP)
leaked to the atmosphere. This appliance manje bi utjecalo na globalno zagrijavanje od
contains a refrigerant fluid with a GWP equal to rashladnog sredstva s visim GWP-om. Ovaj
* [xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant uredaj sadrzi rashladnu tekuéinu s GWP-om
fluid would be leaked to the atmosphere, the vrijednosti navedene u gornjoj tablici. To zna¢i
impact on global warming would be [xxx] times. da bi u sluéaju istjecanja 1 kg te rashladne
higher than 1 kg of CO2, over a period of 100 tekucine u atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino
years. Never try to interfere with the refrigerant zagrijavanje bio toliko puta vedi od utjecaja 1 kg
circuit yourself or disassemble the product CO2 tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada
yourself and always ask a professional. sami ne pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to
XYZ" kWh per year, based on svtanda.rd test Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na
results. Actual energy consumption will depend . Lo
*% . N L temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna
on how the appliance is used and where it is L. . o .
potro3nja energije ovisi o naginu uporabe
located. L . . .
uredaja i o mjestu na kojem se nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na
KKk based on standard test results. Actual energy temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna

consumption will depend on how the appliance
is used and where it is located.

potro3nja energije ovisi o nadinu uporabe
uredaja i o mjestu na kojem se nalazi.




Srpski MaKeA0HCKMu Shqiptar

A LISTA S PODACIMA WHO®OPMATUBEH NTNCT GUIDA PER PERNFORMACION

B Robna marka Bpenp, Marka

C Ime modela Hasus Ha mogen Emri i modelit

D Nivoi zvuéne snage unutradnja / HwvBo Ha 6yyasocT BHaTpelwuHa / Niveli i zhurmes se njesise te brendshme
spoljina (dB) HagsopewHa (dB) / jashtme (dB)

E Reshladno sredstvo (gas) * PasnapgHo cpeactso (rac) * Lloji i gasit *

GWP (Potencijal Globalno GWP (MoTeHuujan 3a rnobanHo . .

F ( i *] 8 ( :" | GWP (Potenciali i ngrohjes globale) *
Zagrevanija) 3arpesarbe)

G HLADENJE Naperwe FTOHIJE

H SEER SEER SEER

| Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka epuKacHoCT Efikasiteti i klases se energjise

J Indikativna godi$nja potro$nja Qg WHAuMKaTMBHA rogmiiHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Qg
(kWh/god) ** notpouwysayka Q¢ (kWh/rog) ** (kWh/vit) **

K Projektno opterecenje uredaja Pyegigne MpoeKTHO onTepeTyBae Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kw) Paesigne (KW) Paesigne (KW)

L GREJANJE TPEEHE NGROHIJE

M SCOP (Klimatski tip: Prose¢na) SCOP (Knumatckwm t1n: NpoceyHa) SCOP (Tipi klimatik: mesatarja)

N Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka epuKacHoCT Efikasiteti i klases se energjise

o Indikativna godi$nja potro$nja Qe WHAuMKaTMBHA rogmiiHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Q¢
(kWh/god) ** notpouysayka Que (kWh/roa) ** (kWh/god) **

P Projektno opterecenje uredaja Pyegignn MpoeKTHO onTepeTyBake Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes Pyesignn
(kw) Paesigne (KW) (kw)

R Deklarisani kapacitet i oznaka [eknapupaH KanauuTeT 1 03HaKa Ha Kapaciteti i deklaruar dhe pércaktimi i
rezervnog kapaciteta grejanja pe3epBHMOT KanauuTeT Ha rpeerbe ngrohjes sé kapaciteteve rezervé
Dvokanalni uredaj: indikativna [lBoKaHaneH ypes: MHAMKATUBHA Pajisje dy-kanaleshe: indikacioni i

S potrosnja elektri¢ne energije na sat NOTPOLUYBaYKa Ha eneKkTpuy. EHepr. konsumit te energjise elektrike ne ore
Qpp (kWh/60 minuta) *** Hayac Qpp (KWh/60 muHyTH) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***

Jednokanalni uredaj: indikativna EfHOKaHaneH ypes: MHAMKATUBHA Pajisje nje-kanaleshe: indikacioni i

T potrosnja elektri¢ne energije na sat NOTPOLLYBAYKa Ha NeKTPUYHA eHep. konsumit te energjise elektrike ne ore
Qsp (kwh/60 minuta) *** Hayac Qsp (KWh/60 muHyTH) *** Qgp (kwh/60 minuta) ***

Kapacitet uredaja za hladenje P, KanauuTeT Ha pefoT 3a nagerbe P, o .

U P ) 1€ Prated u pea A rated Kapaciteti i pajisjes ne ftohje P,eq (KW)
(kw) (kw)

Kapacitet uredaja za grejanje P, KanauwuTeT Ha pefioT 3a rpeetbe P, e .

Vv P 13 23 BrEJaNJE Froted P P rated Kapaciteti i pajisjes ne ngrohje P,eq (kW)
(kw) (kw)

Isticanje rashladnih sredstava doprinosi WcTekyBarbeTo Ha pasnagHuTe cpeacTea Nenvizim gazi kontribuon ne ndryshimin e klimes. Ne
klimatskim promenama. U slu¢aju ispustanja u [ONPUHECYBA 33 KIMMATCKUTE NpOMeHu. Bo rast te emetimeve ne atmosfere, gazi do te ule
atmosferu, rashladno sredstvo s nizim cNyyaj Ha ucnywTarbe Bo atTmocdepara, potencialin e ngrohjes globale (GVP) me pak do te
potencijalom globalnog zagrevanja (GVP) manje PasnaAHOTO CPEACTBO CO NOHU30K NOTEHUMjan coje ne ngrohje globale prej gazit ne rritje te GVP-se.
bi uticalo na globalno zagrevanje od rashladnog 3a rnobanHo 3atonnysatrbe (GVP) nomanky 6u Kjo pajisje permbane rrjedhje gazi me vlerat e GVP-
sredstva s vis$im GVP-om. Ovaj uredaj sadrzi BAMjaeno Ha robasHoTo 3aTonayBsarbe BO se te listuara si ne tabelen me larte. Kjo do te thote
rashladnu te¢nost sa GVP-om vrednosti cnopeaba co pasnagHo CPeacTso Co Norosem se ne rast te 1 kg te gasit ne atmosfere, ndikimi i saj

* navedene u gornjoj tabeli. To znac¢i da bi u GVP. Toa 61 3Hayeno Aeka BO cay4aj Ha ne ngrohjen globale do te ishte shume here me i
sluéaju isticanja 1 kg te rashladne te¢nosti u WcTeKyBatbe Ha 1 Kr. 04 pacnagHaTa TeYHOCT BO madhe se ndikimi 1 kg CO2 per nje periudhe prej 100
atmosferu, njen uticaj na globalno zagrevanje atTmocdepaTa, Hej3MHOTO BAKjaHue Ha vjetesh.
bio toliko puta veci od uticaja 1 kg CO2 tokom rnobanHoTo 3aTtonayeare 61 61UN0 TONKY NaT1
perioda od 100 godina. noronemo og, BanjaHueTto Ha 1 kr. CO2 so
Nikada sami ne pokusavajte raditi bilo kakve nepuoda oa 100 roauHu. Hukoraw camu He
zahvate na rashladnom krugu, niti rastavljati npobysajTe aa npasuTe 6UN0 KakeW 3adaTn HUTY
proizvod i za to uvek zovite stru¢njaka 12 ro pasK/onyBaTe NpoM3BOAOT 1 3a Toa

feKNrall NNRUKAITA FTAVULIN NuiIe
Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na MoTpowyBayka Ha eHepruja "xyz" kWh 3a egHa asnjehere mos u perpigni te beni nderhyrje ne
temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna roAvHa, Bp3 OCHOBA Ha pe3y/nTaTuTe o4, garkun e ftohjes, ose cmontimin e produktit dhe cdo

*% potro3nja energije zavisi o na¢inu upotrebe CTaHAapAHWTe TecToBW. PeanHata NoTpoLyBayka here kerkoni ndihmen e ekspertit.
uredaja i o0 mestu na kojem se nalazi. Ha eHepruja Ke 3aBUCK 04 HAUYMHOT Ha KOj

MOETE 13 10 KOPUCTUTE YPEAOT U MECTOTO Kaae
WwTO Ce Haofa.
Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na MoTpowysayka Ha eHepruja X, Y kWh no 60 Shpenzimi i energjise »XYZ« kWh ne vit, bazuar ne
temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna MMWHYTM Urpa, BP3 OCHOBA Ha pe3yaTaTuTe o4, rezuktatet e testeve standarde. Konsumi aktual i
KKk potro3nja energije zavisi o na¢inu upotrebe CTaHAapAHWTe TecToBW. PeanHata notpoLysa- energjise do te varet se si ju e perdorini pajisjen dhe

uredaja i o0 mestu na kojem se nalazi.

4Ka Ha eHepruja Ke 3aBUCK O/ HAUMHOT Ha KOj
MOXETe /13 10 KOPUCTUTE YPEAOT U MECTOTO Kaae
wTo ce Haofa.

nga vendi ku ajo eshte vendosur.
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A KARTA PRODUKTU INFORMACNI LIST OPIS VYROBKU
B Znak towarowy Ochranna zndmka Ochrannd znamka
C Oznaczenie modelu Znackou modelu Model zariadenia
Poziomy mocy akustycznej w o . . s . 5 iy . L4
X v ‘y . v ! Vnitini a vnéjsi hladina akustického Vnutorné a vonkajsie hladiny akustického
D pomieszczeniu i na zewnatrz , , P , . .
K K vykonu chlazeni/vytapéni (dB) vykonu chladenia/vykurovania (dB)
chtodzenia/ogrzewania (dB)
nazwa zastosowanego srodka . iz . , yios .
E X B 8 Nazev pouZitého chladiva * Nazov pouZitého chladiva *
chtodniczego
F GWP (Wspétczynnik ocieplenia GWP (Potencidlem globalniho GWP (Potencidl prispievania ku
globalnego”) * oteplovéni)* globadlnemu oteplovaniu)*
G CHLODZENIA CHLAZENi CHLADENIA
H SEER SEER SEER
1 Klasa efektywnosci energetycznej TFidu energetické Gcinnosti Trieda energetickej cinnosti
J Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni ro¢ni spotfebu elektriny Indikativna ro¢nd spotreba elektrickej
elektrvcznei QCE (kWh/r) ** QCE (kWh/rok)** energie QCE (kWh/a)**
K Obciazenie projektowe Pyeggnc (KW) Navrhové zatiZeni zafizeni Pyeggnc (KW) Menovité zataZenie Pyeqgn. (KW)
L OGRZEWANIA VYTAPENI VYKUROVANIA
M | scop SCOP scop
N Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické Gcinnosti Trieda energetickej ucinnosti
. . - " Orientacni ro¢ni spotfebu elektriny o o .
o Orientacyjne roczne zuzycie energii Amrmé ot ¢ obdobi Q Indikativna ro¢nd spotreba elektrickej
. ro prumerne otopne obdobi .
elektrycznej Qy¢ (kWh/god) ** prop P HE energie Que (kWh/a)**
(kWh/rok)**
L . Névrhové topné zatiZeni zafizeni .
P Obciazenie projektowe Pyegignn (KW) P oW P Menovité zataZenie Pyeqgnn (kW)
desienn (KW)
Deklarowana wydajno$é wraz ze . . L .
. v .] - I (s ., Deklarovana kapacita a Udaj o kapacite
R wskazaniem wydajnosci rezerwowego Jmenovity vykon a zalozni topny vykon e . R
zaloZného vykurovacieho telesa
podgrzewacza
Dla klimatyzatoréw dwukanatowych — Pro dvoukanalové klimatizatory . T L
N ) ) L A ., N V pripade dvojkanalovych klimatizatorov
orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orienta¢ni hodinovou R S .
S ii elekt iQ KWh/60 tiebu elektfiny Q, KWh/60 indikativna spotreba elektrickej energie
energii elektryczne| w spotrebu elektrin v . P
R 8 YeZne) Hoo p' ¥ Yoo za hodinu Qpp v kWh/60 minat***
min, *** minut.***
Dla klimatyzatoréw jednokanatowych Pro jednokandlové klimatizatory V pripade jednokanalovych
T — orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orienta¢ni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qg w kWh/60 spotiebu elektfiny Qsp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qgp v
min. ¥** minut.*** kWh/60 minGt***
V) Wydajnos¢ chtodnicza Prated (kW) Chladici vykon zafizeni Prated (kW) Kapac. chladenia Prated zariadenia(kw)
o, L Y. kapacita vykurovania Prated zariadenia
\", Wydajnos¢ grzewcza Prated (kW) Topny vykon zafizeni Prated (kW) {k\;)V) v
L Wycieki czynnikéw chtodniczych przyczyniajg sie ,,Unik chladiva se podili na zméné klimatu. ,,Uniky chladiva prispievaju k zmene klimy. Chladivo
do zmiany klimatu. W przypadku przedostania Chladivo s nizsim potencialem globalniho s niz8im potencidlom prispievania ku globalnemu
sig do atmosfery czynnik chtodniczy o nizszym oteplovani (GWP) by se v pfipadé aniku do oteplovaniu (GWP) by pri tniku do atmosféry
wspdtczynniku ocieplenia globalnego (GWP) ma ovzdusi podilelo na globalnim oteplovéni méné prispelo ku globalnemu oteplovaniu v nizej miere
mniejszy wptyw na globalne ocieplenie niz nez chladivo s vy$3im GWP. Toto zafizeni ako chladivo s vy38im GWP. Toto zariadenie
czynnik o wyzszym wsp6tczynniku GWP. obsahuje chladici kapalinu s GWP ve vy3i [xxx]. obsahuje chladiacu kvapalinu s GWP rovnajucim sa
Urzadzenie zawiera ptyn chtodniczy o To znamena, ze pokud by do ovzdusi unikl 1 kg [xxx]. Znamen4 to, Ze ak by do atmosféry unikol 1 kg
* wspotczynniku GWP wynoszacym [xxx]. této chladici kapaliny, dopad na globélni tejto chladiacej kvapaliny, jej vplyv na globélne
Powyzsze oznacza, iz w przypadku przedostania oteplovani by byl v horizontu 100 let [xxx] krat oteplovanie by bol [xxx] krat vy33i ako vplyv 1 kg CO
sie 1 kg takiego ptynu chtodniczego do vy33i nez 1 kg CO 2 . Nenarusuijte chladici obéh 2, a to podas obdobia 100 rokov. Nikdy sa
atmosfery, jego wptyw na globalne ocieplenie ani sami vyrobek nedemontujte, vidy se obratte nepokusajte zasahovat do chladiaceho okruhu alebo
bytby [xxx] razy wigkszy niz wptyw 1 kg CO 2 w na odbornika.” demontovat vyrobok a vidy sa obratte na
okresie 100 lat. Nigdy nie nalezy samodzielnie odbornika.”
manipulowac przy obiegu czynnika chtodniczego
lub demontowac urzadzenia, nalezy zawsze
zwrdcic sig 0 pomoc specjalisty.”
,Zuzycie energii elektrycznej »XYZ« kWh rocznie ,Spotfeba energie ,XYZ’ kWh za rok, zalozena na ,Spotreba energie XYZ kWh za rok na zaklade
na podstawie wynikéw préby przeprowadzonej vysledcich normalizované zkousky. Skute¢na vysledkov $tandardného preskdsania. Skutoéna
*% w normalnych warunkach. Rzeczywiste zuzycie spotfeba energie zavisi na zpUsobu pouZiti a spotreba energie bude zavisiet od toho, ako sa
energii elektrycznej zalezy od sposobu umisténi spotfebice.” zariadenie pouZiva a kde je umiestnené.”
uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sig
ono znajduje”
,Zuzycie energii elektrycznej »X,Y« kWh na 60 ,Spotieba energie ,X,Y* kWh za 60 minut, ,Spotreba energie X,Y kWh za 60 mindt na zaklade
min. na podstawie wynikow préby zalozena na vysledcich normalizované zkousky. vysledkov $tandardného preskdsania. Skutoéna
*%kk przeprowadzonej w normalnych warunkach. Skute¢na spotieba energie zavisi na zplisobu spotreba energie bude zavisiet od toho, ako sa

Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy od
sposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w
ktérym sie ono znajduje”

pouziti a umisténi spotiebice.”

zariadenie pouZiva a kde je umiestnené.”

Slovenski

Bbarapcku

Romanesc




PODATKOVNA KARTICA

B Blagovna znamka Tbproscka Mapka Marca comerciala
C Oznaka modela Mogaen Nume model
L . . N Y. HuBa Ha 3ByKOBaTa MOLLHOCT BbTpe B . S L
Notranje in zunanje ravni zvocne moci Nivelul de putere acusticd interior si
D - . NOMeLLEHNE M Ha OTKPUTO . .
hlajenja/ogrevanja (dB) exterior racire/incdlzire
oxnawnaxe/otonnexune (dB)
E Ime hladilnega sredstva * HanmeHoBaHuWe Ha xnaguneH areHT™ Denumirea al agentului frigorific *
GWP (Potencial globalnega MNr3 (noteHuuan 3a rnobanHo . e .
F ( ok 8 8 ( u,* GWP (potential de incélzire globala)*
segrevania) 3atonasHe)
G HLAJENJA OXNAXKAOAHE RACIRE
H SEER SEER SEER
I Razred energetske ucinkovitosti KnaceT Ha eHepruiiHa epekTUBHOCT Clasa de eficienta energetica
. Ly WHpmnKaTMBHaTa roguiuHa KOHCyma- P .
J Okvirno letno porabo elektri¢ne A A Q 4 Consumul anual indicativ de energie
. VA Ha eNeKTpoeHeprua L
energije Q¢ (kWh/a) ** u P P £ electricd Qg (kWh/a)**
(kWh/rog) **
Nazivha obremenitev napr. P, N .
K aan PT- Pdesignc TMpPOEKTHNAT TOBAP Pyegignc (KW) Sarcina nominala Pyeggn: (kW)
L OGREVANJA OTON/NEHME INCALZIRE
M | scop Scop scop
N Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruitHa epekTMBHOCT Clasa de eficientd energetica
Okvirno letno porabo elektri¢ne WHAMKaTMBHATa roguWHa Consumul anual indicativ de energie
(o] energije za povprecno sezono KOHCYMaLMA Ha enekTpoeHeprma Que electrica pentru un sezon mediu de
ogrevanja Que (kWh/a) ** (kWh/rog)** incdlzire Que (kWh/a)**
Nazivno obremenitev naprave . . o .
P X P MpoekTHuAT ToBap Pdesignh (kW) Sarcina nominald Pdesignh (kW)
Pdesignh (kW)
- . 06ABeHaTa MOLLHOCT 1 MOLLHOCTTa Ha . S
Navedeno zmogljivost in oznako LU' w Capacitatea declarata si o indicatie a
R . . . . crnomaraTe/iHoTo eNeKTPUHECcKo s 1 au M
zmogljivosti za zasilno ogrevanje capacitdtii de incdlzire de rezerva
noarpasaHe
. 3a ABYKaHa/IHM KNMMaTM3aTOpPU — Pentru aparatele de climatizare cu
Za dvokanalne klimatske naprave: ABY! P P N R
. iy - MHAMKATMBHATa YacoBa KOHCYyMauma conductd dubld, consumul orar indicativ
S okvirno porabo elektri¢ne energije na N . N
e Ha enekTpoeHeprua Qpp 8 kWh 3a 60 de energie electrica Qpp in kWh/60 de
uro Qpp v kWh/60 minut i
MUHYTKN ¥** minute ***
. 3a eAHOKaHaNHW KMMaTHU3aTOPU — Pentru aparatele de climatizare cu o
Za enokanalne klimatske naprave: . . N
. v . VMHAMKaTUBHATa YacoBa KOHCymauumsa singura conductd, consumul orar
T okvirno porabo elektri¢ne energije na T A . .
ek Ha enekTpoeHeprua Qgp 8 kWh 3a 60 indicativ de energie electricd Qg in
uro Qgp v kWh/60 minut X
MUHYTU*** kWh/60 de minute***
. . Capacitatea nominala pentru racire a
Zmogljivost za hlajenje P g (kW) OxnaguTenHata MOWHOCT P g (KW) P X P
aparatului Pyeq (kW)
" ; Capacitatea nominala pentru incalzire a
Vv Zmogljivost za ogrevanje Ppeq (kW) OTonauTenHaTa MOWHOCT P,i.q (kW) P X P
aparatului P,..q (kW)
,Puscanje hladilnih sredstev prispeva k ,VI3nycKaHeTo Ha XnaAuneH areHT 4onpuHacA 3a ,Scurgerea de agent frigorific contribuie la
podnebnim spremembam. V primeru izpusta v WM3MEHEeHMEeTO Ha KAMMaTa. XNaauaeH areHT ¢ no- schimbdrile climatice. Dacéd s-ar scurge in atmosfera,
ozradje bi hladilno sredstvo z nizjim potencialom HUCBK NoTeHuwWan 3a rnobanHo 3atonaste (MNr3) agentii frigorifici cu un potential de incalzire globald
globalnega segrevanja (GWP) k globalnemu 61 AONPUHECHA NO-MasKo 33 robanHoTo (GWP) mai redus ar contribui intr-un mod mai putin
segrevanju prispevalo manj kot hladilno sredstvo 3aToNAsAHe, OTKO/IKOTO XAAWNEH areHT ¢ no- semnificativ la incdlzirea globala decat un agent
z vi$jim GWP. Ta naprava vsebuje hladilno BWCOK M3 Npu eBEHTYaNHO U3NyCcKaHe B aTMO- frigorific cu un GWP mai ridicat. Acest aparat contine
* tekocino z GWP, enakim [xxx]. To pomeni, da bi cdepara. HacToAWwmAT ypea cbabpiKa xnaguneH un fluid refrigerant cu un GWP egal cu [xxx]. Aceasta
bil v obdobju 100 let vpliv na globalno areHT c N3 8 pa3smep Ha [xxx]. ToBa o3Hayasa, inseamna cd, daca 1 kg din acest fluid refrigerant s-
segrevanje v primeru izpusta v ozracje 1 kg ye aKo 1 kg oT xnNaAnnHUA areHT 6bae u3nycHar 8 ar scurge in atmosferd, impactul asupra incalzirii
zadevne hladilne tekocine [xxx] vegji od 1 kg CO atmocdeparta, Bb3AeincTBMeTO 3a rMobanHo 3a- globale ar fi de [xxx] ori mai mare decat 1 kg de CO 2
2. Nikoli ne posku3ajte sami spremeniti TonAsAHe we 6bae [xxx] MbTU noBeye, OTKOAKOTO pe o perioada de 100 de ani. Nu incercati sa
hladilnega obtoka ali razstaviti naprave in za to ot 1 kg CO 2 3a nepuog ot 100 roguHu. Hukora interveniti in circuitul agentului frigorific sau sa
vedno prosite strokovnjaka.” He ce onuTBaiiTe Aa ce HamecsaTe B paboTaTa Ha demontati singur produsul, apelati intotdeauna la un
Kpbra Ha XNaauaHWA areHT uam camu aa specialist.”
,Letna poraba energije ,XYZ' kWh na leto na ,KoHcymauws Ha eHeprua ,XYZ“ 8 kWh roguwHo, ,Consum de energie de «XYZ» kWh pe an, pe baza
podlagi rezultatov standardnega preskusa. Bb3 OCHOBA Ha Pe3yATaTh OT CTaHAAPTHO rezultatelor testelor standard. Consumul real de
** Dejanska poraba energije je odvisna od nacina uanuTeaHe. [leicTBuUTeNHATA KO-HCYMaLWA Ha energie va depinde de modul de utilizare a
uporabe naprave in njene lokacije.” eHeprua We 3aB1cy OT TOBa KaK Ce U3non3sa aparatului si de locul unde este amplasat.”
VPeABT U KbAe Ce Hamupa ToWn.”
,Poraba energije ,X,Y' kWh na 60 minut na ,KoHcymauws Ha eHeprus ,X,Y“ 8 kWh 3a 60 ,Consum de energie de «X,Y» kWh pe 60 de minute,
osnovi rezultatov standardnega preskusa. MMWHYTH, Bb3 OCHOBA Ha pe3ynTaTi ot pe baza rezultatelor testelor standard. Consumul
* k¥ Dejanska poraba energije je odvisna od nacina CTaHAAPTHO n3nuTBaHe. [leincreutenHara real de energie va depinde de modul de utilizare a
uporabe naprave in njene lokacije.” KOHCYMaLus Ha eHeprvs Lie 3aBUCK OT TOBa Kak aparatului si de amplasamentul acestuia.”
ce 13n0/13Ba ypeabT v Kbae ce HaMmupa Toin.”
Italiano Magyar
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Blagovna znamka

Oznaka modela

O 0w

Notranje in zunanje ravni zvocne moci
hlajenja/ogrevanja (dB)

Ime hladilnega sredstva *

GWP (Potencial globalnega
segrevania) *

HLAJENJA

SEER

—|T|®| m |m

Razred energetske ucinkovitosti

Okvirno letno porabo elektri¢ne
energije Q¢ (kWh/a) **

NazIVa ODreMeniteV Napr. Pyesgne

AN

OGREVANJA

Scop

2 8|-|R| -

Razred energetske ucinkovitosti

o

Okvirno letno porabo elektricne
energije za povprecno sezono
ogrevanja Qe (kWh/a) **

Nazivno obremenitev naprave
Pdesignh (kW)

Navedeno zmogljivost in oznako
zmogljivosti za zasilno ogrevanje

Za dvokanalne klimatske naprave:
okvirno porabo elektri¢ne energije na
uro Qpp v kWh/60 minut ***

Za enokanalne klimatske naprave:
okvirno porabo elektri¢ne energije na
uro Qgp v kWh/60 minut ***

Zmogljivost za hlajenje Ppeq (kW)

Zmogljivost za ogrevanje P e (kW)

,Pusanje hladilnih sredstev prispeva k
podnebnim spremembam. V primeru izpusta v
ozracje bi hladilno sredstvo z nizjim potencialom
globalnega segrevanja (GWP) k globalnemu
segrevanju prispevalo manj kot hladilno sredstvo
z vi§jim GWP. Ta naprava vsebuje hladilno
tekocino z GWP, enakim [xxx]. To pomeni, da bi
bil v obdobju 100 let vpliv na globalno
segrevanje v primeru izpusta v ozraje 1 kg
zadevne hladilne teko€ine [xxx] ve&ji od 1 kg CO
2. Nikoli ne posku3ajte sami spremeniti
hladilnega obtoka ali razstaviti naprave in za to
vedno prosite strokovnjaka.”

*%

,Letna poraba energije ,XYZ' kWh na leto na
podlagi rezultatov standardnega preskusa.
Dejanska poraba energije je odvisna od natina
uporabe naprave in njene lokacije.”

kkk

,Poraba energije ,X,Y' kWh na 60 minut na
osnovi rezultatov standardnega preskusa.
Dejanska poraba energije je odvisna od nacina
uporabe naprave in njene lokacije.”
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PODATKOVNA KARTICA IZDELKA - NPOAYKTOB ®ULU - FISA PRODUSULUI
Model: Vivax ACP-24CH50AEMIs R32

English Hrvatski
A PRODUCT FICHE INFORMACUSKI LIST
B Brand Robna marka VIVAX
C Model name Ime modela ACP-24CH50AEMIs R32
. . Razine zvucne snage
D Inside/Outside sound power levels . ; 6 59/67
unutarnja/vanjska (dB)
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
. GWP (Potencijal Globalno
F GWP of the refrigerant * __( - i 8 675
Zagrijavanija)
G COOLING HLADENJE
H SEER SEER 6,1
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
J Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potro$nja Qce 405
consumption Qe (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja P
K Design load Pegignc (KW) ) P ! 13 Poesigne 7
(kW)
L HATING GRUANJE
M Scop SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4
N Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potro$nja Que 1680
consumption Q¢ (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja Pyegignn
P Design 10ad Pyegignn (KW) (kW) esien 4,8
Declared capacity and an indication of Deklarirani kapacitet i oznaka
R pacty . o 3,838 kW/0,962 kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
electricity consumption Q otrosnja elektriéne energije na sat -
Y p DD p ) 8l)
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qsp (kwh/60 minuta) ***
. . Kapacitet uredaja za hladenje P,
U Cooling capacity P,,ieq (kW) P ) € Frated 7,03 kw
(kW)
Heating capacity Py eq (kW) Kapacitet uredaja za grijanje P ieq (kW) 7,33 kW
Refrigerant leakage contributes to climate Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi
change. Refrigerant with lower global warming klimatskim promjenama. U slu¢aju ispustanja u
potential (GWP) would contribute less to global atmosferu, rashladno sredstvo s nizim
warming than a refrigerant with higher GWP, if potencijalom globalnog zagrijavanja (GWP)
leaked to the atmosphere. This appliance manje bi utjecalo na globalno zagrijavanje od
contains a refrigerant fluid with a GWP equal to rashladnog sredstva s visim GWP-om. Ovaj
* [xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant uredaj sadrzi rashladnu tekuéinu s GWP-om
fluid would be leaked to the atmosphere, the vrijednosti navedene u gornjoj tablici. To zna¢i
impact on global warming would be [xxx] times. da bi u sluéaju istjecanja 1 kg te rashladne
higher than 1 kg of CO2, over a period of 100 tekucine u atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino
years. Never try to interfere with the refrigerant zagrijavanje bio toliko puta vedi od utjecaja 1 kg
circuit yourself or disassemble the product CO2 tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada
yourself and always ask a professional. sami ne pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to
XYZ” KWh per year, based on svtanda.rd test Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na
results. Actual energy consumption will depend . Lo
*% . N L temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna
on how the appliance is used and where it is L. . o .
potro3nja energije ovisi o naginu uporabe
located. L . . .
uredaja i o mjestu na kojem se nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na
KKk based on standard test results. Actual energy temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna

consumption will depend on how the appliance
is used and where it is located.

potro3nja energije ovisi o nadinu uporabe
uredaja i o mjestu na kojem se nalazi.




Srpski MaKeA0HCKMu Shqiptar

A LISTA S PODACIMA WHO®OPMATUBEH NTNCT GUIDA PER PERNFORMACION

B Robna marka Bpenp, Marka

C Ime modela Hasus Ha mogen Emri i modelit

D Nivoi zvuéne snage unutradnja / HwvBo Ha 6yyasocT BHaTpelwuHa / Niveli i zhurmes se njesise te brendshme
spoljina (dB) HagsopewHa (dB) / jashtme (dB)

E Reshladno sredstvo (gas) * PasnapgHo cpeactso (rac) * Lloji i gasit *

GWP (Potencijal Globalno GWP (MoTeHuujan 3a rnobanHo . .

F ( i *] 8 ( :" | GWP (Potenciali i ngrohjes globale) *
Zagrevanija) 3arpesarbe)

G HLADENJE Naperwe FTOHIJE

H SEER SEER SEER

| Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka epuKacHoCT Efikasiteti i klases se energjise

J Indikativna godi$nja potro$nja Qg WHAuMKaTMBHA rogmiiHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Qg
(kWh/god) ** notpouwysayka Q¢ (kWh/rog) ** (kWh/vit) **

K Projektno opterecenje uredaja Pyegigne MpoeKTHO onTepeTyBae Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kw) Paesigne (KW) Paesigne (KW)

L GREJANJE TPEEHE NGROHIJE

M SCOP (Klimatski tip: Prose¢na) SCOP (Knumatckwm t1n: NpoceyHa) SCOP (Tipi klimatik: mesatarja)

N Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka epuKacHoCT Efikasiteti i klases se energjise

o Indikativna godi$nja potro$nja Qe WHAuMKaTMBHA rogmiiHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Q¢
(kWh/god) ** notpouysayka Que (kWh/roa) ** (kWh/god) **

P Projektno opterecenje uredaja Pyegignn MpoeKTHO onTepeTyBake Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes Pyesignn
(kw) Paesigne (KW) (kw)

R Deklarisani kapacitet i oznaka [eknapupaH KanauuTeT 1 03HaKa Ha Kapaciteti i deklaruar dhe pércaktimi i
rezervnog kapaciteta grejanja pe3epBHMOT KanauuTeT Ha rpeerbe ngrohjes sé kapaciteteve rezervé
Dvokanalni uredaj: indikativna [lBoKaHaneH ypes: MHAMKATUBHA Pajisje dy-kanaleshe: indikacioni i

S potrosnja elektri¢ne energije na sat NOTPOLUYBaYKa Ha eneKkTpuy. EHepr. konsumit te energjise elektrike ne ore
Qpp (kWh/60 minuta) *** Hayac Qpp (KWh/60 muHyTH) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***

Jednokanalni uredaj: indikativna EfHOKaHaneH ypes: MHAMKATUBHA Pajisje nje-kanaleshe: indikacioni i

T potrosnja elektri¢ne energije na sat NOTPOLLYBAYKa Ha NeKTPUYHA eHep. konsumit te energjise elektrike ne ore
Qsp (kwh/60 minuta) *** Hayac Qsp (KWh/60 muHyTH) *** Qgp (kwh/60 minuta) ***

Kapacitet uredaja za hladenje P, KanauuTeT Ha pefoT 3a nagerbe P, o .

U P ) 1€ Prated u pea A rated Kapaciteti i pajisjes ne ftohje P,eq (KW)
(kw) (kw)

Kapacitet uredaja za grejanje P, KanauwuTeT Ha pefioT 3a rpeetbe P, e .

Vv P 13 23 BrEJaNJE Froted P P rated Kapaciteti i pajisjes ne ngrohje P,eq (kW)
(kw) (kw)

Isticanje rashladnih sredstava doprinosi WcTekyBarbeTo Ha pasnagHuTe cpeacTea Nenvizim gazi kontribuon ne ndryshimin e klimes. Ne
klimatskim promenama. U slu¢aju ispustanja u [ONPUHECYBA 33 KIMMATCKUTE NpOMeHu. Bo rast te emetimeve ne atmosfere, gazi do te ule
atmosferu, rashladno sredstvo s nizim cNyyaj Ha ucnywTarbe Bo atTmocdepara, potencialin e ngrohjes globale (GVP) me pak do te
potencijalom globalnog zagrevanja (GVP) manje PasnaAHOTO CPEACTBO CO NOHU30K NOTEHUMjan coje ne ngrohje globale prej gazit ne rritje te GVP-se.
bi uticalo na globalno zagrevanje od rashladnog 3a rnobanHo 3atonnysatrbe (GVP) nomanky 6u Kjo pajisje permbane rrjedhje gazi me vlerat e GVP-
sredstva s vis$im GVP-om. Ovaj uredaj sadrzi BAMjaeno Ha robasHoTo 3aTonayBsarbe BO se te listuara si ne tabelen me larte. Kjo do te thote
rashladnu te¢nost sa GVP-om vrednosti cnopeaba co pasnagHo CPeacTso Co Norosem se ne rast te 1 kg te gasit ne atmosfere, ndikimi i saj

* navedene u gornjoj tabeli. To znac¢i da bi u GVP. Toa 61 3Hayeno Aeka BO cay4aj Ha ne ngrohjen globale do te ishte shume here me i
sluéaju isticanja 1 kg te rashladne te¢nosti u WcTeKyBatbe Ha 1 Kr. 04 pacnagHaTa TeYHOCT BO madhe se ndikimi 1 kg CO2 per nje periudhe prej 100
atmosferu, njen uticaj na globalno zagrevanje atTmocdepaTa, Hej3MHOTO BAKjaHue Ha vjetesh.
bio toliko puta veci od uticaja 1 kg CO2 tokom rnobanHoTo 3aTtonayeare 61 61UN0 TONKY NaT1
perioda od 100 godina. noronemo og, BanjaHueTto Ha 1 kr. CO2 so
Nikada sami ne pokusavajte raditi bilo kakve nepuoda oa 100 roauHu. Hukoraw camu He
zahvate na rashladnom krugu, niti rastavljati npobysajTe aa npasuTe 6UN0 KakeW 3adaTn HUTY
proizvod i za to uvek zovite stru¢njaka 12 ro pasK/onyBaTe NpoM3BOAOT 1 3a Toa

feKNrall NNRUKAITA FTAVULIN NuiIe
Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na MoTpowyBayka Ha eHepruja "xyz" kWh 3a egHa asnjehere mos u perpigni te beni nderhyrje ne
temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna roAvHa, Bp3 OCHOBA Ha pe3y/nTaTuTe o4, garkun e ftohjes, ose cmontimin e produktit dhe cdo

*% potro3nja energije zavisi o na¢inu upotrebe CTaHAapAHWTe TecToBW. PeanHata NoTpoLyBayka here kerkoni ndihmen e ekspertit.
uredaja i o0 mestu na kojem se nalazi. Ha eHepruja Ke 3aBUCK 04 HAUYMHOT Ha KOj

MOETE 13 10 KOPUCTUTE YPEAOT U MECTOTO Kaae
WwTO Ce Haofa.
Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na MoTpowysayka Ha eHepruja X, Y kWh no 60 Shpenzimi i energjise »XYZ« kWh ne vit, bazuar ne
temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna MMWHYTM Urpa, BP3 OCHOBA Ha pe3yaTaTuTe o4, rezuktatet e testeve standarde. Konsumi aktual i
KKk potro3nja energije zavisi o na¢inu upotrebe CTaHAapAHWTe TecToBW. PeanHata notpoLysa- energjise do te varet se si ju e perdorini pajisjen dhe

uredaja i o0 mestu na kojem se nalazi.

4Ka Ha eHepruja Ke 3aBUCK O/ HAUMHOT Ha KOj
MOXETe /13 10 KOPUCTUTE YPEAOT U MECTOTO Kaae
wTo ce Haofa.

nga vendi ku ajo eshte vendosur.
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A KARTA PRODUKTU INFORMACNI LIST OPIS VYROBKU
B Znak towarowy Ochranna zndmka Ochrannd znamka
C Oznaczenie modelu Znackou modelu Model zariadenia
Poziomy mocy akustycznej w o . . s . 5 iy . L4
X v ‘y . v ! Vnitini a vnéjsi hladina akustického Vnutorné a vonkajsie hladiny akustického
D pomieszczeniu i na zewnatrz , , P , . .
K K vykonu chlazeni/vytapéni (dB) vykonu chladenia/vykurovania (dB)
chtodzenia/ogrzewania (dB)
nazwa zastosowanego srodka . iz . , yios .
E X B 8 Nazev pouZitého chladiva * Nazov pouZitého chladiva *
chtodniczego
F GWP (Wspétczynnik ocieplenia GWP (Potencidlem globalniho GWP (Potencidl prispievania ku
globalnego”) * oteplovéni)* globadlnemu oteplovaniu)*
G CHLODZENIA CHLAZENi CHLADENIA
H SEER SEER SEER
1 Klasa efektywnosci energetycznej TFidu energetické Gcinnosti Trieda energetickej cinnosti
J Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni ro¢ni spotfebu elektriny Indikativna ro¢nd spotreba elektrickej
elektrvcznei QCE (kWh/r) ** QCE (kWh/rok)** energie QCE (kWh/a)**
K Obciazenie projektowe Pyeggnc (KW) Navrhové zatiZeni zafizeni Pyeggnc (KW) Menovité zataZenie Pyeqgn. (KW)
L OGRZEWANIA VYTAPENI VYKUROVANIA
M | scop SCOP scop
N Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické Gcinnosti Trieda energetickej ucinnosti
. . - " Orientacni ro¢ni spotfebu elektriny o o .
o Orientacyjne roczne zuzycie energii Amrmé ot ¢ obdobi Q Indikativna ro¢nd spotreba elektrickej
. ro prumerne otopne obdobi .
elektrycznej Qy¢ (kWh/god) ** prop P HE energie Que (kWh/a)**
(kWh/rok)**
L . Névrhové topné zatiZeni zafizeni .
P Obciazenie projektowe Pyegignn (KW) P oW P Menovité zataZenie Pyeqgnn (kW)
desienn (KW)
Deklarowana wydajno$é wraz ze . . L .
. v .] - I (s ., Deklarovana kapacita a Udaj o kapacite
R wskazaniem wydajnosci rezerwowego Jmenovity vykon a zalozni topny vykon e . R
zaloZného vykurovacieho telesa
podgrzewacza
Dla klimatyzatoréw dwukanatowych — Pro dvoukanalové klimatizatory . T L
N ) ) L A ., N V pripade dvojkanalovych klimatizatorov
orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orienta¢ni hodinovou R S .
S ii elekt iQ KWh/60 tiebu elektfiny Q, KWh/60 indikativna spotreba elektrickej energie
energii elektryczne| w spotrebu elektrin v . P
R 8 YeZne) Hoo p' ¥ Yoo za hodinu Qpp v kWh/60 minat***
min, *** minut.***
Dla klimatyzatoréw jednokanatowych Pro jednokandlové klimatizatory V pripade jednokanalovych
T — orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orienta¢ni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qg w kWh/60 spotiebu elektfiny Qsp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qgp v
min. ¥** minut.*** kWh/60 minGt***
V) Wydajnos¢ chtodnicza Prated (kW) Chladici vykon zafizeni Prated (kW) Kapac. chladenia Prated zariadenia(kw)
o, L Y. kapacita vykurovania Prated zariadenia
\", Wydajnos¢ grzewcza Prated (kW) Topny vykon zafizeni Prated (kW) {k\;)V) v
L Wycieki czynnikéw chtodniczych przyczyniajg sie ,,Unik chladiva se podili na zméné klimatu. ,,Uniky chladiva prispievaju k zmene klimy. Chladivo
do zmiany klimatu. W przypadku przedostania Chladivo s nizsim potencialem globalniho s niz8im potencidlom prispievania ku globalnemu
sig do atmosfery czynnik chtodniczy o nizszym oteplovani (GWP) by se v pfipadé aniku do oteplovaniu (GWP) by pri tniku do atmosféry
wspdtczynniku ocieplenia globalnego (GWP) ma ovzdusi podilelo na globalnim oteplovéni méné prispelo ku globalnemu oteplovaniu v nizej miere
mniejszy wptyw na globalne ocieplenie niz nez chladivo s vy$3im GWP. Toto zafizeni ako chladivo s vy38im GWP. Toto zariadenie
czynnik o wyzszym wsp6tczynniku GWP. obsahuje chladici kapalinu s GWP ve vy3i [xxx]. obsahuje chladiacu kvapalinu s GWP rovnajucim sa
Urzadzenie zawiera ptyn chtodniczy o To znamena, ze pokud by do ovzdusi unikl 1 kg [xxx]. Znamen4 to, Ze ak by do atmosféry unikol 1 kg
* wspotczynniku GWP wynoszacym [xxx]. této chladici kapaliny, dopad na globélni tejto chladiacej kvapaliny, jej vplyv na globélne
Powyzsze oznacza, iz w przypadku przedostania oteplovani by byl v horizontu 100 let [xxx] krat oteplovanie by bol [xxx] krat vy33i ako vplyv 1 kg CO
sie 1 kg takiego ptynu chtodniczego do vy33i nez 1 kg CO 2 . Nenarusuijte chladici obéh 2, a to podas obdobia 100 rokov. Nikdy sa
atmosfery, jego wptyw na globalne ocieplenie ani sami vyrobek nedemontujte, vidy se obratte nepokusajte zasahovat do chladiaceho okruhu alebo
bytby [xxx] razy wigkszy niz wptyw 1 kg CO 2 w na odbornika.” demontovat vyrobok a vidy sa obratte na
okresie 100 lat. Nigdy nie nalezy samodzielnie odbornika.”
manipulowac przy obiegu czynnika chtodniczego
lub demontowac urzadzenia, nalezy zawsze
zwrdcic sig 0 pomoc specjalisty.”
,Zuzycie energii elektrycznej »XYZ« kWh rocznie ,Spotfeba energie ,XYZ’ kWh za rok, zalozena na ,Spotreba energie XYZ kWh za rok na zaklade
na podstawie wynikéw préby przeprowadzonej vysledcich normalizované zkousky. Skute¢na vysledkov $tandardného preskdsania. Skutoéna
*% w normalnych warunkach. Rzeczywiste zuzycie spotfeba energie zavisi na zpUsobu pouZiti a spotreba energie bude zavisiet od toho, ako sa
energii elektrycznej zalezy od sposobu umisténi spotfebice.” zariadenie pouZiva a kde je umiestnené.”
uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sig
ono znajduje”
,Zuzycie energii elektrycznej »X,Y« kWh na 60 ,Spotieba energie ,X,Y* kWh za 60 minut, ,Spotreba energie X,Y kWh za 60 mindt na zaklade
min. na podstawie wynikow préby zalozena na vysledcich normalizované zkousky. vysledkov $tandardného preskdsania. Skutoéna
*%kk przeprowadzonej w normalnych warunkach. Skute¢na spotieba energie zavisi na zplisobu spotreba energie bude zavisiet od toho, ako sa

Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy od
sposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w
ktérym sie ono znajduje”

pouziti a umisténi spotiebice.”

zariadenie pouZiva a kde je umiestnené.”

Slovenski
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PODATKOVNA KARTICA

B Blagovna znamka Tbproscka Mapka Marca comerciala
C Oznaka modela Mogaen Nume model
L . . N Y. HuBa Ha 3ByKOBaTa MOLLHOCT BbTpe B . S L
Notranje in zunanje ravni zvocne moci Nivelul de putere acusticd interior si
D - . NOMeLLEHNE M Ha OTKPUTO . .
hlajenja/ogrevanja (dB) exterior racire/incdlzire
oxnawnaxe/otonnexune (dB)
E Ime hladilnega sredstva * HanmeHoBaHuWe Ha xnaguneH areHT™ Denumirea al agentului frigorific *
GWP (Potencial globalnega MNr3 (noteHuuan 3a rnobanHo . e .
F ( ok 8 8 ( u,* GWP (potential de incélzire globala)*
segrevania) 3atonasHe)
G HLAJENJA OXNAXKAOAHE RACIRE
H SEER SEER SEER
I Razred energetske ucinkovitosti KnaceT Ha eHepruiiHa epekTUBHOCT Clasa de eficienta energetica
. Ly WHpmnKaTMBHaTa roguiuHa KOHCyma- P .
J Okvirno letno porabo elektri¢ne A A Q 4 Consumul anual indicativ de energie
. VA Ha eNeKTpoeHeprua L
energije Q¢ (kWh/a) ** u P P £ electricd Qg (kWh/a)**
(kWh/rog) **
Nazivha obremenitev napr. P, N .
K aan PT- Pdesignc TMpPOEKTHNAT TOBAP Pyegignc (KW) Sarcina nominala Pyeggn: (kW)
L OGREVANJA OTON/NEHME INCALZIRE
M | scop Scop scop
N Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruitHa epekTMBHOCT Clasa de eficientd energetica
Okvirno letno porabo elektri¢ne WHAMKaTMBHATa roguWHa Consumul anual indicativ de energie
(o] energije za povprecno sezono KOHCYMaLMA Ha enekTpoeHeprma Que electrica pentru un sezon mediu de
ogrevanja Que (kWh/a) ** (kWh/rog)** incdlzire Que (kWh/a)**
Nazivno obremenitev naprave . . o .
P X P MpoekTHuAT ToBap Pdesignh (kW) Sarcina nominald Pdesignh (kW)
Pdesignh (kW)
- . 06ABeHaTa MOLLHOCT 1 MOLLHOCTTa Ha . S
Navedeno zmogljivost in oznako LU' w Capacitatea declarata si o indicatie a
R . . . . crnomaraTe/iHoTo eNeKTPUHECcKo s 1 au M
zmogljivosti za zasilno ogrevanje capacitdtii de incdlzire de rezerva
noarpasaHe
. 3a ABYKaHa/IHM KNMMaTM3aTOpPU — Pentru aparatele de climatizare cu
Za dvokanalne klimatske naprave: ABY! P P N R
. iy - MHAMKATMBHATa YacoBa KOHCYyMauma conductd dubld, consumul orar indicativ
S okvirno porabo elektri¢ne energije na N . N
e Ha enekTpoeHeprua Qpp 8 kWh 3a 60 de energie electrica Qpp in kWh/60 de
uro Qpp v kWh/60 minut i
MUHYTKN ¥** minute ***
. 3a eAHOKaHaNHW KMMaTHU3aTOPU — Pentru aparatele de climatizare cu o
Za enokanalne klimatske naprave: . . N
. v . VMHAMKaTUBHATa YacoBa KOHCymauumsa singura conductd, consumul orar
T okvirno porabo elektri¢ne energije na T A . .
ek Ha enekTpoeHeprua Qgp 8 kWh 3a 60 indicativ de energie electricd Qg in
uro Qgp v kWh/60 minut X
MUHYTU*** kWh/60 de minute***
. . Capacitatea nominala pentru racire a
Zmogljivost za hlajenje P g (kW) OxnaguTenHata MOWHOCT P g (KW) P X P
aparatului Pyeq (kW)
" ; Capacitatea nominala pentru incalzire a
Vv Zmogljivost za ogrevanje Ppeq (kW) OTonauTenHaTa MOWHOCT P,i.q (kW) P X P
aparatului P,..q (kW)
,Puscanje hladilnih sredstev prispeva k ,VI3nycKaHeTo Ha XnaAuneH areHT 4onpuHacA 3a ,Scurgerea de agent frigorific contribuie la
podnebnim spremembam. V primeru izpusta v WM3MEHEeHMEeTO Ha KAMMaTa. XNaauaeH areHT ¢ no- schimbdrile climatice. Dacéd s-ar scurge in atmosfera,
ozradje bi hladilno sredstvo z nizjim potencialom HUCBK NoTeHuwWan 3a rnobanHo 3atonaste (MNr3) agentii frigorifici cu un potential de incalzire globald
globalnega segrevanja (GWP) k globalnemu 61 AONPUHECHA NO-MasKo 33 robanHoTo (GWP) mai redus ar contribui intr-un mod mai putin
segrevanju prispevalo manj kot hladilno sredstvo 3aToNAsAHe, OTKO/IKOTO XAAWNEH areHT ¢ no- semnificativ la incdlzirea globala decat un agent
z vi$jim GWP. Ta naprava vsebuje hladilno BWCOK M3 Npu eBEHTYaNHO U3NyCcKaHe B aTMO- frigorific cu un GWP mai ridicat. Acest aparat contine
* tekocino z GWP, enakim [xxx]. To pomeni, da bi cdepara. HacToAWwmAT ypea cbabpiKa xnaguneH un fluid refrigerant cu un GWP egal cu [xxx]. Aceasta
bil v obdobju 100 let vpliv na globalno areHT c N3 8 pa3smep Ha [xxx]. ToBa o3Hayasa, inseamna cd, daca 1 kg din acest fluid refrigerant s-
segrevanje v primeru izpusta v ozracje 1 kg ye aKo 1 kg oT xnNaAnnHUA areHT 6bae u3nycHar 8 ar scurge in atmosferd, impactul asupra incalzirii
zadevne hladilne tekocine [xxx] vegji od 1 kg CO atmocdeparta, Bb3AeincTBMeTO 3a rMobanHo 3a- globale ar fi de [xxx] ori mai mare decat 1 kg de CO 2
2. Nikoli ne posku3ajte sami spremeniti TonAsAHe we 6bae [xxx] MbTU noBeye, OTKOAKOTO pe o perioada de 100 de ani. Nu incercati sa
hladilnega obtoka ali razstaviti naprave in za to ot 1 kg CO 2 3a nepuog ot 100 roguHu. Hukora interveniti in circuitul agentului frigorific sau sa
vedno prosite strokovnjaka.” He ce onuTBaiiTe Aa ce HamecsaTe B paboTaTa Ha demontati singur produsul, apelati intotdeauna la un
Kpbra Ha XNaauaHWA areHT uam camu aa specialist.”
,Letna poraba energije ,XYZ' kWh na leto na ,KoHcymauws Ha eHeprua ,XYZ“ 8 kWh roguwHo, ,Consum de energie de «XYZ» kWh pe an, pe baza
podlagi rezultatov standardnega preskusa. Bb3 OCHOBA Ha Pe3yATaTh OT CTaHAAPTHO rezultatelor testelor standard. Consumul real de
** Dejanska poraba energije je odvisna od nacina uanuTeaHe. [leicTBuUTeNHATA KO-HCYMaLWA Ha energie va depinde de modul de utilizare a
uporabe naprave in njene lokacije.” eHeprua We 3aB1cy OT TOBa KaK Ce U3non3sa aparatului si de locul unde este amplasat.”
VPeABT U KbAe Ce Hamupa ToWn.”
,Poraba energije ,X,Y' kWh na 60 minut na ,KoHcymauws Ha eHeprus ,X,Y“ 8 kWh 3a 60 ,Consum de energie de «X,Y» kWh pe 60 de minute,
osnovi rezultatov standardnega preskusa. MMWHYTH, Bb3 OCHOBA Ha pe3ynTaTi ot pe baza rezultatelor testelor standard. Consumul
* k¥ Dejanska poraba energije je odvisna od nacina CTaHAAPTHO n3nuTBaHe. [leincreutenHara real de energie va depinde de modul de utilizare a
uporabe naprave in njene lokacije.” KOHCYMaLus Ha eHeprvs Lie 3aBUCK OT TOBa Kak aparatului si de amplasamentul acestuia.”
ce 13n0/13Ba ypeabT v Kbae ce HaMmupa Toin.”
Italiano Magyar
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Blagovna znamka

Oznaka modela

O 0w

Notranje in zunanje ravni zvocne moci
hlajenja/ogrevanja (dB)

Ime hladilnega sredstva *

GWP (Potencial globalnega
segrevania) *

HLAJENJA

SEER
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Razred energetske ucinkovitosti

Okvirno letno porabo elektri¢ne
energije Q¢ (kWh/a) **

NazIVa ODreMeniteV Napr. Pyesgne
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OGREVANJA

Scop
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Razred energetske ucinkovitosti

o

Okvirno letno porabo elektricne
energije za povprecno sezono
ogrevanja Qe (kWh/a) **

Nazivno obremenitev naprave
Pdesignh (kW)

Navedeno zmogljivost in oznako
zmogljivosti za zasilno ogrevanje

Za dvokanalne klimatske naprave:
okvirno porabo elektri¢ne energije na
uro Qpp v kWh/60 minut ***

Za enokanalne klimatske naprave:
okvirno porabo elektri¢ne energije na
uro Qgp v kWh/60 minut ***

Zmogljivost za hlajenje Ppeq (kW)

Zmogljivost za ogrevanje P e (kW)

,Pusanje hladilnih sredstev prispeva k
podnebnim spremembam. V primeru izpusta v
ozracje bi hladilno sredstvo z nizjim potencialom
globalnega segrevanja (GWP) k globalnemu
segrevanju prispevalo manj kot hladilno sredstvo
z vi§jim GWP. Ta naprava vsebuje hladilno
tekocino z GWP, enakim [xxx]. To pomeni, da bi
bil v obdobju 100 let vpliv na globalno
segrevanje v primeru izpusta v ozraje 1 kg
zadevne hladilne teko€ine [xxx] ve&ji od 1 kg CO
2. Nikoli ne posku3ajte sami spremeniti
hladilnega obtoka ali razstaviti naprave in za to
vedno prosite strokovnjaka.”

*%

,Letna poraba energije ,XYZ' kWh na leto na
podlagi rezultatov standardnega preskusa.
Dejanska poraba energije je odvisna od natina
uporabe naprave in njene lokacije.”
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,Poraba energije ,X,Y' kWh na 60 minut na
osnovi rezultatov standardnega preskusa.
Dejanska poraba energije je odvisna od nacina
uporabe naprave in njene lokacije.”
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